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Nekoliko pedagoskih navodil za zemlje-
pisni pouk.

Dragotin Piibil,
(Dalje.)

obri zemljevidi se odlikujejo po skrbnem izboru snovi. Ni vsaka

= karta za vse, 7a solo, za dom, za pisarne, za néenjaka, za zacetnika. Za
*  folo so sposobne le taksne karte, ki prinasajo le najvainejde
zemljepisne predmete, le to, kar mora uéenec znati, Prenapol-
njene karte so za pouk nerabne; prenapolnjenost vniéi preglednost, otrok za-
éenja zamenjati znatno z neznatnim; navadno se na prenapolnjenih  Kartah
poudarja politiska stran, - ¢im se oro-hidrografiski podatki zasendijo; udenec
ne more najti predmetov na prenapolnjeni karti, kar mu zagreni uk, mu ote-
inje ponavljanje in ga sili, da priblizuje svoje oko preveé h karti, kar ga
lahko stori kratkovidunega. Dober zemljevid bode prinasal samo potrebne
podatke, natanéno risane oro-hidrografigke odnosaje; fizisko
je stalno, na zemljevidu je spremenljivo. Na zemljevidu smejo torej biti
zaznamovana le imena najvaznejsih mest, brez ozira na Ste-
vilo prebivaleev!, ampak zlasti glede na vaznost lege. —
Umevno je, da ni vsele) mogofe prinafati vse odnosaje popolnoma natanko,
podrobno ; marsikaj se mora generalozovati. Tako pravi Trunk: ,Je kleiner
der Massstab ist, nach welchem eine Karte gezeichnet wird, desto mehr weicht
das Kartenbild von der Natur ab, es wird zur blossen Abstraction, und an
die Stelle des Details tritt die allgemeine Wahrheit.* Generalizovana karta
pa ne sme izpuséati znacilnih stvari, ko je n. pr. marsikateri ovinek reke,
sicer postane zemljevid nenatanéen. — Izbor znakov za upodabljanje zemlje-
pisnih predmetov mora biti ravnotako skrben. Ne preveé znakov, &im
manj jih je, tem hitreje jih néeneec pomni. Pisava imen naj bo
takéna, da ucenee takoj spozna, kaj znaéi doriéno ime, ali reko, ali mesto itd.
Dober zemljevid mora vse zemljepisne odnodaje dobro
oznac¢iti. Posebno vaino je, da se dobro upodabljajo oro-hidro-

JFopotnik® XXL, 10, 19
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grafifke razmere. O tem pravi Coordes: .Wenn der Kartograph an
seinem Theile helfen will, den geographischen Unterricht zn einem entwickeln-
den, die ganze geistige Kraft des Schiilers entfaltenden und allgemein bil-
denden zu machen; wenn man sich in der geographischen Kartographie nicht
daranf beschriinkt, die Lage der Ortschaften, Wasserlinfe und Gebirgsziige
schematisch zu verzeichnen, vielmehr bestrebt ist, die speciell topographisehen
Elemente zu einem Gesammibilde zu vereinigen und ihre gegenseitige Bedingt-
hait in Abliingigkeit und Weeksehwirkung erkennen zu lassen; wenn man
den Einfluss heachtet, den die Bodenplastik cines Erdraumes aunf die Bewis-
serung, klimatisechen und Vegetationsverbiiltnisse desselben, anf die Dichte,
Lebensweise, den Charakter und die Beschiiftigung seiner Bewohner, theil-
weise anch auf die wichtige geschichtliche Ereignisse, sowie aunf den Verkehr
und das Emporkommen gewisser Haudels- und Industriestidte geiibt bat;
kurz, wenn man die Plastik des Erdbodens als dasjenige Moment der Erd-
kunde erkennt, welches allen iibrigen Momenten als Unterlage dienen muss,
— das Bleibende, der Korper, den das wechselvolle Gewand der staatlichen
Verhiiltnisse nur umkleidet: so bildet auch die sorgfiltige Ausfiihrung der
Oro-Hydrographie die Grundlage der Kartierang. — Kar se tice upodabljanja
orografiskih odnosajev, moram opomniti, da se vrsi isto na tri nacine: ali s
érticami, ki po razliéni debelosti naznanjajo nagnjenost gorovij, ali pa z raz-
licnimi barvami, ki po svoji temi naznanjajo visokost gorovij, ali pa kombi-
novano 8 érticami in hipometriskiom  barvami. Poslednji naéin je Se
najboljsi, ker se dajo z njim uporabiti dobre strani obeh pr-
vibh. Barvani zemijevidi, t, j. tisti, ki prinasajo gorovja slikana v naravni
obliki, kakor jih kaZe zemljepisna oblika, se bodo dali nporabljati le na prvi
stopnji ; smatrati jih smemo bolj za nedolino igraéo nego za resno nazorilo
in uéilo. — Lozje se dajo uprizarjati hidrogratiske in politiske razmere.
Morje je vedno modrozeleno, bolj svetlo, kjer je bolj plitvo, bolj temno, kjer
je globlje. Reke so na fiziskih kartah krepko od vira do ustja z
modro barvo oznaéene, na politiskih pa ¢érno,  Za stenske zemljevide
se priporoca samo ¢rna barva. Za meje imamo razlicne znake: sirok barvan
pas, fino rdeéo érto, érne értice, barvane dezele. Za politiske karte je pri-
porocati poslednji naéin, toda v tem sluéaju se mora paziti na barmonigko
vzajemnost barv. Mimogrede pa omenjam. da ni dobro loéiti politis-
kih kart od fizikaliskih. Karte, ki prinasajo fizikaliske in politiske
odnofaje, naj zaznamujcjo meje same s fino rdeéo érto. — Na fizikaliskih
kartah naj se podajo le najvainejsa mesta, imena teh mest se lahko skraj-
gajo. Pri politiskih kartah so mesta znaten éinitelj, zato morajo biti imena
polno izpisana.

Konéno se morata stenskiinucéenéevzemljevid odlikovati
po lepi zunanji opravi. Lepo risana karta bolj zanima. — Zemljevid
mora predstavljati barmonisko celoto. Barve in tisk morajo ngajati. Paziti
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je na to, da se plosée dobro krijejo, da se me premaknejo med tiskom, ker
drugade se lahko zgodi, da se meje premaknejo. Okvir, ki se je dolocil za
zemljevid, se ne sme z risanjem prekoraciti. Danes imamo mnogo kart, ki
znalea po svoji lepoti ocarajo. Zakaj bi ne pestovali v sfoli estetiskega cuta,
ako je dana priloznost?

Razven lastnosti, ki jih zahtevamo skupno od stenskega in uéencevega
zemljevida, moramo pogovoriti tudi tiste, ki jilh zahtevate obe kategoriji kart
vsaka zase. Najpreje bodemo pogovorili stenski zemljevid.

Zemljevid za steno bi moral imeti kolikor mogode veliko merilo,
da vidijo podane podatke vsi uéenci tudi v velikem razredu.
Ta zadeva bi se naj dosledno opazovala zlasti po nagih vaskib folah, kjer
mora vsled mnozine otrok biti vsak razred prava sobana, — Iz istega vzroka
morajo biti vsi zemljepisni predmeti na stenskem zemljevidu ozna-
¢eni z izrazito barvo. Medle barve so v tem sluéaju velik pregresek.
Naopiéna izobrazba in tak rek se mora dati opazovati iz velike daljave. Ker
imena zabranjajejo preglednost zemljevida in ker se od daleé itak ne dajo
Citati, so za stenski zemljevid brez pomena, Najholjde stenske karte
s0 tore) takozvane neme karte. — Stenski zemljevid bi naj bil nadalje samo
poveéan uéencéev zemljevid. V tem shuéajn bi se rabil najlozje. —
Konéno bi bilo dobro imeti za vsako stopnjo posebne zemljevide,
ki ne prinasajo drugih podatkov, nego se na dotiéni stopnji potrebujejo.

Uéencu rabijo kot uéilo posamezni zemljevidi ali pa zbirke zemljevidov,
atlanti, Kaksen mora biti dober atlant? Ker isti za naSe revne fole nima
mnogo pomena, ker si revni uéenci morejo jedva omisliti posamezne zemlje-
vide, hocem o lastnostih atlantov le najpotrebnife povedati. Atlant naj se
odlikuje s skrbnim izborom snovi, mora torej odgovarjati po natan®nosti po-
datkov in Stevila zemljevidov stopnji, na kateri se rabi. Pri vseh posameznih
listih je gledati bolj na fizikaliske, nego na politiske odnosaje. Znaki za pred-
mete morajo biti dosledni, na vseh listih se morajo predmeti enako uporab-
ljati. Atlant naj je primerno velik, da se rifejo primerne karte v velkem
merilu. Da naj bode tisk dober, papir éist in mocen, atlant sam vezan,
posamesni listi 8 &evilkami oznadeni, to so malenkosti, ki so pomenljive ali
nepomenljive, kakor kdo hoce.

Marsikaj bi bilo o zemljevidib Se povedati, toda moj prostor je
odmerjen, literatura o tem predmetu pa je vsakomur odprta.

b Kako je zemljevid uporabljati,

Ce odgovarja zemljevid vsem pedagoikim zahtevam, ga je lahko v Soli
pravilno uporabljati. Treba se je pri uporabi tega nazorila samo drzati neko-
liko pravil, ki so spoznana od vseh vaZnejsih metodikov zemljepisnega pouka
vredna, da se vsem uéiteljem toplo priporoéajo.

,Popotnik* XXI., 10. 19%
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Otroci se morajo vaditi zemljevid razumeti in pravilno &itati.
Razumeti zemljevid ni lahko. Kdor o tem ni popolnoma preprican, naj

pomisli, da zemljevid kaze marsikak predmet drugaée, nego je v resvici, da

ima za vse, kar bi naj z njega ¢itali, le simbolne znake, predimeti se nazi
rajo takoreko¢ z velike visodine, ne pa od strani, kakor smn navajeni; pra-
vilne podobe vsled oblosti nase zemlje itak ni mogoce dobiti. Ne smemo
pozabiti, da tudi merila néence ne more brez vsega truda razumeti. Vse to
so zapreke, ki se morajo ali takoj poéetkoma odstraniti, ali pa le polagoma,
kakor paé veleva njih tezava. Umevno je, da se te zapreke ne morejo pre-
skotiti, kakor pa¢ nanese slucaj, v daljsih in krajsih presledkih, ampak da
jih moramo odstranjevati po nacrtu, zdaj to, zdaj ono, da obidemo pretezavne
in tako modro varéujemo s silami svojih uéeneev, In kakor nam ne zadostuje,
da ucene¢ ume brezpogresno precitati stavek, berilo, ampak zahtevamo, da
nam tudi razjasni to, kar je preéital, da najde zvezo med vsemi besedami,
ki se nabajajo v berilu, tako nam tudi ne more zadoséevati, da ucenec pra-
vilno doumeva na zemljevida uporabljene znake ter razlotuje n. pr. reko od Ze-
leznitkega tira, ampak zahtevati moramo tudi, da zacenja razamevati to, kar
se odvaja od pricujoéih podatkov po enostavnib, lahkih zakljuckib, da se
nauéi porabljati zemljevid tudi v praktiéni prid, da se uéi preracunjati odda-
ljenost predmeta od predmeta.  Preveé seveda v tem ozirn v narodni
goli ne smemo zahtevati, tudi ne prezgodaj. Tronk pravi v te) zadevi: ,Genane

Sichtung des Stoffes und eingehende Beriicksichtigung der kindlichen Auf:

fassungskraft ist bei der Einfiihrung in das Kartenverstiudnis unbedingt erfor-

derlich; iiberbaupt darf damit erst begomnen werden, wenn die Schiiler die
geistige Reife besitzen, die hiefiir nothwendig ist, also nicht vor dem 5. oder

6. Schuljahre, mithin auf der Oberstufe einer Volkssehule. Zwar muss schon

beim heimatkundlichen Unterrichte im 3. Schuljabre das Kartenverstandnis

angebahnt und manches schon auf dieser Stufe vorbereitet werden;
ein eigentliches Verstiindnis der Karte kann aber hier noch nicht erzielt
werden. Der Lelwer, der sich bei seinem Unterrichte auf der hoheren Stufe
auf das verliesse, was im heimatkundlichen Unterrichte in Bezng auf das

Kartenlesen vorgenommen wurde, wiirde bald erfabren, dass die Schiiler vieles

nicht richtig aufgefasst und das meiste aneh wieder vergessen haben.®
Gotovo se mora uriti uéenee v razumevanju zemljevida na zemljevidu

najblizje okolice. V tem slucaju namre¢ lahko primerja predmete v naravni
podobi z znaki, ki pomenijo ali predocujejo doticue predmete na zemljevidu.
oNur derjenige Schiiler, welcher eine Karte anf Grund der unmittelbaren

Anschanung kennen und durch Vergleich mit der Wirklichikeit verstelien ge-

lernt hat, wird imstande sein, duarch das Kartenbild sich auch von solchen

Gegenden, die er nicht gesehen, eine dem wirklichen Bilde miglichst nahe

kommende Vorstellung zn machen. Und dies kann nur die Karte der IHei-

mat sein,“
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Predno se pogovori zemljevid okolice, se morajo ufenei seznaniti po
primernih vajah z najenostavni€imi znaki, Snov za te vaje nuja prav v obi-
lici vsak izprehod v oblizje &ole. Po teh vajah se pogovori zemljevid okolice ;
veé snovi poda na to specialna karta, ki se dobi za vsako veéjo krajino v
dunajskem geografskem institutu.

Ce so se udenci seznanili z razliénimi znaki za zemljepisne predmete,
Je naravno, da jih navajamo, se uriti, da dotiéne predmete najdejo na zemljevidu,
V ta namen priporofajo metodiki zlasti nemi zemljevid; kajti v zemljepisnem
pouku se ne vprafuje v prvi vesti po imenn kaksnega predmeta, ampak po
bistvu predmeta, torej zahteva se najpreje, da néenee spozna predmet. Kot
poslednja priprava za &tanje zemijevidov se mora vréiti razjasnitev merila in
onihi idealnih ért, ki nam olajéajo tend pri iskanju kaksnega predmeta, pol-
duevnikov in vzporednikov. Pri obravnavi razlicoih zemljevidov se morajo
seveda razjasniti individualnosti dotiénega zemljevida, posebnosti, po katerih
s¢ naé¢in upodabljanja ene karte razloéuje od nadina upodabljanja drugih kart.
Ce smo ucenca tako pripravili na citanje zemljevidov, potem mu polagoma
ne bode tezko, éitati raz zemljevid razlitne posredne podatke, n. pr. velikost
mest, kakovost podnehja, mnozieo padlavin itd.

Ako uéenci zemljevid Ze popolnoma razumejo, se morajo v éitanju raz
remljevid uriti. V ta namen se mora pri pouku zemljevid pridno porabljati.
Zemljevid bodi vedno glaven pripomodek pri ponku, uéitelj naj ne podaja
nicesar, kar morejo néenci sami najti na svojih zemljevidih. Zato pa naj
bodo vsi zemljevidi v eni Soli enaki, zacetkoma naj se rabijo taksni, ki ne
prinasajo preveé podrobnega gradiva, na katerih torej ucenei vse potrebne
podatke brez prevelikega truda najdejo. Uéenci se naj urijo, se pripravljati
tudi doma za vk le s pripomocjo karte in ne po knjigah. Le tako si bodo
prisvojili prave predstave o podobi zemeljskega povrija, le tako postane vnanje
nazirauje notranje naziranje, le tako se vtisnejo slike Kkrajin neizbris-
ljivo v spomin in uéenee je vsak hip zmoZen, brati raz zemljevid v duhu, na
pamet. Poslednjo zmoznost naj si prisvoji tudi v polni meri néitelj. Slab tisti
uéitelj, ki ne more brez knjige poucevati zemljepisja, ki ne pozna natanko
stenskib zemljevidov, kateri so mu na razpolago,

Konéno je treba pri uporabi karte, da vlada v Soli najstrozja disciplina.
Ucenci morajo vselej le tiste karte svojega atlanta nazirati, Katere je ucitel)
imenoval, ne smejo listati po atlantu, ampak vselej iskati le tiste predmete,
katere je uéitelj velel iskati; uditelj ne sme trpeti, da ucenci vprasujejo drug
drugega po legi predmetov, ampak zahtevati mora, da se v sluéaju, ako pred-
metov ne najdejo, obrnejo do njega. Da ufencem pri odgovorih ni treba
vstajati, ako se ¢ita odgovor raz zemljevid in da se morajo zahtevati vedno
polni, lepi odgovori, to je samoposebi umevno,

To so pogoji, kateri jaméijo za poln uspeh pri porabi zemljevida v
zemljepisnem pouku. Mnogo fruda povzroéi skrbno opazovanje teh pravil uéi-
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telju, toda zajmi stvari ta trud zahtevajo in uéitelj mora sludati, Saj se da
visok smoter vedno le z najvedjim naporom doseéi.

- »
*

Predno konéam definitivno razmotrivanje o zemljevidih, moram omeniti
se pomen in bistvo takozvanih pridviznih zemljevidov ali reliefov.

Ta vrsta zemljevidov je z modeli v ozkem stikn, relief bi naj bil model
vedjega dela zemeljskega povrija. Razloéck med modelom in reliefom sem
poudarjal Ze gori.

V reliefu imamo zopet predmet, ki je povzroéil med wetodiki zemlje-
pisnega pouka najhujsi boj. Tadi tu s se cepili pisatelji na dve stranki. Ena
Je povisevala pomen reliefov v nedogled, droga je veljavo pridviznih zemlje-
vidov popolnoma zanikala. In tako se vrii Se dandanes.

Reliefa prijazni metodiki povdarjajo, da Sele po reliefu dobi uéenee
prave pojme o navpiéni izobrazbi zemeljskega povrija, ker le relief upodablja
tudi tretjo dimenzijo teles, visoéino. Uéenee lahko zasleduje na priprost naéin
goratost Kkrajin, doloda, kam se morajo padavine zatekati itd, Druga prednost
pridviznih zemljevidov je, da se upodabljajo vsi predmeti v naravni harvi, da
se torej jemlje v ozir fudi do neke mere geognostisko in geolosko razmerje
zemeljske povrsine.

Nasprotniki reliefa zametujejo to mazorilo zlasti zato, ker se morajo
visodine pri vejih delib povrija zemlje éestokrat pretiravati in ker dobivajo
vsled tega gorovja nenaravno podobo. Gotovo so ti razlogi uvazevanja vredni,
toda pomisliti moramo, da ne postopamo nié drugaée pri zemljevidu, kjer tudi
pretiravamo &irino rek, velikost mest itd. Ta razlog nam torej ne zadostuje,
da bi vsled njega prepovedali reliefu pot v folo. S tem smo tadi precizirali
svoje stalisée. Za svojo osebo sem preprican o veliki koristi reliefoy v zemlje-
pisnem pouku in vsled tega to nazorilo cenjenim tovarisem tudi
iskreno priporocéam.

Skoda, da se upira razprostranitvi reliefov po Solah visoka cena. Veliko
zaslugo ima torej uéitelj, ki poskusa sam napraviti pridvizni zemljevid blizne
okolice in vedjih delov vsaj avstrijske drzave. Delo namreé ni tako tezavno,
kakor se mam na prvi hip dozdeva. V ta namen priporotam izvrstno Papagé-
kovo knjigo ,lak zhotoviti mapy plastické.“ Na nekolikih straneh te knjige
podaja pisatelj vso tehniko na jasen, dumljiv nacin; z njeno pripomocjo bhode
uéitelj prav lahko izdelal potrebne reliefe,

5. Druga grafiska nazorila.

Doslej omenjena nazorila se morajo vedinoma kupiti, ali jih pa mora de-
loma napravi uéitelj sam. Toda ne more jih napraviti pred uéenci v soli, ker
potrebuje za izdelovanje preveé casa. Nazorila, katera hodem sedaj ¢ navesti,
se odlikujejo ravno po tej prednosti, da nastajajo pred néenéevim
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néesom, da ga torej vzpodbujajo k lastnemn delu. K tem nazorilom, katerih
zlasti revoa Sola ne bode mogla dovolj uporabljati, spada:

a) naért, — Naérte (Skizzen) delamo tamkaj, kjer ni zemljevid
dovolj natanéno risan, ali kjer ni dovolj jasen. Tako n. pr, ne
moremo ucéencem obravnavati Bernskili Alp, ako ne narisemo zamotane sku-
pine rek in prelazov v juinem delu navedenega gorovja na tablo. Da pri
izdelovanju naértov ne pazimo na vse natanénosti in malenkosti, je umevno.
Naért nam nuja sredstvo, da opozarjamo ucence na katerisibodi zemljepisni
predmet, ki se narife na Solsko tablo in takorekoé izolira od drugih pred-
metov; to prednost naérta bodemo izrabljali zlasti tedaj, ako se nam vidi
zemljevid s snovjo tako prenapolnjen, da néenci ne morejo do-
hiti o legi. velikosti, vplivanju predmetov na predmete
pravih, jasnih nazorov. — Rise naj seveda vedno uéitelj; samo e
hodemo vedeti, jeli néenee res podano snov doumel, mu velimo pokazati svoje
znanje & priprosto, éetudi ne natanéno sliko! Vkljub temu pa moramo opozar-
jati na to, da ravno nenatanéni naérti lahko zbrisejo iz spomina pravilne slike
krajin, ki si jil je pridobil néence po skrbnem opazovanju zemljevida. To
dejstvo stori vrednost uéenéevili nacértov paé prav iluzoriéno.

b) Da se vrije lego, visokost, izobrazbo kateregasibodi gorovja uéencem
holje v spomin, izdelujejo nekateri néitelji takozvane prereze ali profile gorovij.
Navadno sestavijo ncitelji v ta namen najvedje vrhunce; uéenee vidi na tabli
krasne vrsto lepil krtinjakov, ki se razloéujejo drung od drugega edinole po
razliéni visokosti. Kaj se naj uéenee pri risanju teh Kipov uéi? Bolje bi bilo,
ako bi stavili vprafanje, kaj naj néence vse pri naziranju teh namisijenih
podob pozabi. kolike pravilnih pojmov naj zmeSa. S temi bhesedami neéem
zanikati porabnost profilov kot nazorilo, ampak le opozoriti, da se na opisani
naéin ,prerezi® ne smejo izdelovati, kakor taksnim slikam niti ne gre ime
Jprerez¥, — Ako hoéemo pojasniti nadim néencem izobrazho gorovia, moramo
isto v kakd& isibodi smeri jprerezati®, To storimo, ako potegnemo na pri-
miernem estn érto éez gorovje, ali pa poloZimo ¢ezenj nit,  Nato nariSemo
tudi na tablo ravno érto, na kateri zaznamujemo temelje raznih gor. Na to
érto projieiramo nato visine raznih bregov in nizine dolin, ter zveZemo dob-
liene tocke s primerno krivo érto. Ker nam kaZe hipsometriska karta vidine
natanéneje nego érkljana (schraffiert), se bodemo v ta namen posluzevali raje
prve kot druge. Tako izdelani prerezi imajo v resnici didaktiéno vrednost,
zato jih smewmo prav toplo priporocati.

¢) V zemljepisnem poukun se konéno Se posluzujemo razlicnib ért, likoy,
bodisi kvadratov, pravokotnikov ali krogov, da kaZemo % njimi razlitna
razmerja, kakor so n. pr. visokost najvigjih vrhuncev, dolgost rek, mnozina pri-
delkov, &tevilo prebivaleev, Stevilo pripadnikoy razliénih ver itd. Stevila na-
vadno ne dejstvujejo bogvekako na uéence. Abstraktne veli¢ine se slisijo in
zopet pozabijo. Ako se pa spremenijo abstraktne veli¢ine (ée je dovoljeno
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tako govoriti) v konkretne, tedaj smo dali duhu tudi telo, néenec primerja
veliéine in dosegli smo to, kar smo hoteli, zlasti &e primerjamo velicine s tak-
&nimi, katere abstrahira uéenec od predmetov v svojem oblizju. Ce slisi,
recimo, uéenec v Rusah: Ortler je visok 3900 m, nima to zanj uprav nobe-
nega, pomena. Ako mu pa povemo, da je ta gora priblizno 3!/, krat tako
visoka kot Sv. Bolfenk, ter poleg tega Se narisemo dve navpiéni érti s pri-
merno visokostjo, tedaj Ortlerjeva visoéina ne bode brez sledn izginila iz
dolske sobe.

»

.

Velika je mnoZina neposrednih nazoril, katera so na razpolago néitelju
zemljepisnega pouka. Zeleti bi le bilo, da bi se nazorila po nasih Solah prav
v velikem Stevilu upeljala, uéitelj pa naj ne zamuja prilike, podkrepiti svoj
uk neprenchoma s temi sredstvi, ki mu edinole jaméijo za vspeh.

Neposredna nazorila so najveéje vaZnosti, Brez njih si zemljepisnega
pouka ne moremo misliti, da, Se veé, neposredna nazorila nam samaobsebi e
ne zadostujejo. Treba je, da jih podpira v blagem dejstvovanju Se cela vrsta
posrednih nazoril.

Nekateri uéitelji imajo o posrednih nazorilih ¢udne pojme: menijo namreé,
da beseda, ki je bistvo vsch posrednih nazoril, v zemljepisnem pouku popol-
noma zadostuje. Nikakor! Beseda nikdar nima tiste moci, kot stvar sama.
Beseda razjasni pojme, oZivi uk, popolnjuje primanjkljeje, toda nikdar ne
bode ulenec v stanu, po sami uéiteljevi besedi brez vsega naziranja predmetov
si pridobiti pravilne predstave, f¢ manj pa zemljepisne pojme. Beseda se sme
samo na predmet naslanjati, ne smemo pa predmeta v poukn z besedo zame-
njati. To velja zlasti za prvo posredno nazorilo, za

1. uéiteljevo razjasnitey neznanih zemljepisnih pojmov.

Govoriti o predmetih, ki nimajo v oblizju uéencéevem niti najmanje po-
dobnib predmetov, s katerim bi se dali primerjati, to nima pomena. V resnici
pa je taksnibh predmetov jako malo, ki bi ne imeli taksnega, éetudi le odda-
ljenega sorodnika, katerega bi uéiteljeva beseda tako preparila in spremenila,
da tista velikanska razlika skoro popolnoma med predmetoma izgine. Otrokova
domisljija deluje ¢isto drugace, nego nasa, otrok lozje zamenja eno lastnost
predmeta z drngo, vsak hip mu spremenis lahko kremen v diamant in Zelezo
v rumeno zlato. — Utiteljeva pojasnitev pojmov hode torej zlasti na ubogih
folah igrala prav vazno ulogo. Toda zmerno nujati uéencem to hrano! Ako
je je preveé, potem ni prebavna. Gostobesedunost ni na mestu, paé pa se do-
seze 2 nekaterimi znadilnimi besedami véasih prav mnogo.

Rekel sem, da ima beseda tudi namen, zemljepisni pouk oZiviti. Ta
uéinek imajo zlasti

2. geografiski orisi,
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+Die geographischen Charakterbilder haben den Zweck, das Interesse
am geographischen Unterrichte anzaregen und zu beleben, za manchen all-
wemeineren Charakteristiken den detaillierten Nachweis zu liefern, die Erken-
nung der specielleren Eigenthiimlichkeit der Natur der Linder und des Sinnes
und Lebens ibrer Bewohner zu vermitteln, eine innere Theilnahme daran zn
erwecken und das Bewosstsein des Zubauseseins auf dem mit einem viel-
gestaltigen Regen und Leben, mit wundersamen Gestaltungen und Erschei-
nungen erfiillten und geschmiickten irdischen Wohnplatz zu begriinden, Sie
solien dazu beitragen, dass todte Namen- und Zahlenwerke aus dem geogra-
phischen Unterrichte zu verbannen, indem sie demselben zu einem aus dem
frischen Leben entnommenen Inhalte verhelfen, dem es an spannendem Inter-
esse nie mangeln kann, wenn durch eine entsprechende Darsteliung derselbe
nur gehirig anseinandergelegt wird.* — Tako oznaénje Prange namen geogra-
fiskih orisov. Ni dvoma, da se ta namen tudi da doseéi. Zal, da nasa litera-
tura nuja slovenskemu uéiteljn tako malo gradiva, da slovenski uéitelj nima
nobenega pravega izbora, kajti zemljepisna dela so v nafem slovstvu bele
vrane. Ne preostaja nam torej drugega, kot izposojati potrebno snov pri
drugih, sreénejsih narodih.

Po snovi geografiskih orisov razloujemo krajinske orise, orise narodov,
mest in kulturne orise. Dobro je, ako izbere uéitel] od vsake vrste nekaj.
Vazen je pri orisih predvsem jezik. Cetudi naj destvuje taksen oris tudi v
estetiski smeri, ne smemo pozabiti, da je njegov glavni namen, sluziti zemlje-
pisnemu pouku. Jezik bodi torej plemenit. pa ne pa skodo jasnosti, pregled-
nosti povedanega. Orisi naj ne bodo pregostobesedni, a tudi golo ogrodje se
ne sme podati. Da se prestaro gradivo ne sme jemati, je razvidno iz tega,
da se znacaj kaksnega mesta ali tudi krajine v enem samem desetletju popol-
noma izpremeni. Tako oris Ljubljane pred potresom ni identiéen z orisom
nasega glavnega mesta po potresn, — Skrbno izbrana suov torej. pa tadi —
o pravem &asn. Geografiski oris naj vedno polaga poslednji kamen nasega
zidovja, uéenci morajo biti nanj pripravijeni. Ako ¢itamo taksne orise prepo-
gostoma, izgubijo svojo zanimivest in uéenci se med Gtanjem dolgocasijo, ali
pa delajo ob éasu, ko je uéitelj v svojem navdufenju slep in ghub, drug dru-
gemu zabavo na svoj naéin. Zlasti bode uéitel) moral Gitati orise o taksnih
krajinah, katerih fe ni videl sam, kajti tedaj ne velja o njem _Zu iiberzeugen
fillt keinem Uberzengten schwer.® — Ker uéenci takéne orise tudi sami zase
radi berejo, bilo bi dobro, da nasa narodna periodiéna izdajanja prinesd za
solske knjiznice tudi geografiske orise.

3. Primerjava.

Deloma sem sicer to posredno nazorilo Ze omenil, toda vaZnost njegova
zahteva, da se pecamo % njim patancneje v posebnem odstavku.
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Kakor sem Ze povedal, igra otrokova domidljija v zemljepisnem pouku
vaino ulogo. Tuje predmete primerjamo z domadimi in jih takorckoé presa-
jamo iz tujine v nase oblizje. Ta primerjava tajih predmetov z domaéimi
dela pouk zanimiv in veie néencevo pazljivost na stvar. Primerjava pa tudi
sili néenca misliti. Tako se razvija uéenéev um in razsodnost. Po primerjavi
konéno si vstvarjamo splosne zemljepisne pojme, ako abstrahiramo bistvene
wake predmetov od mnogih reprezentantov. Brez primerjave je ponk suh,
nezanimiv, brez prave vrednosti in koristi, — O primerjavi pravi Tronk :
»Yon hesonderer Wichtigkeit fiir die richtige Anffassung fremder Ohjecte und
Verhiiltnisse ist die Vergleichung derselben mit Zhnlichen Objecten und Ver-
hiiltnissen der Heimat. Die Ferne zeigt weniger nene Wesenheit und nene
Formen, als vielmehr andere Dimensionen und eine andere Anordnung, und
beinahe fiir alle geographischen Objecte und Erscheinungen fremder Erdriimne
findet sich in der Heimat Gleiches und Ahnliches. Die Heimat muss somit
als Ganzes und nach ihren Theilen ein stetiges Vergleichsobject sein zur
richtigen Auffasung fremder Objecte und Riinme. Das ist besonders dort von
Vortheil, wo die heimatliche Landschaft reich und mannigfaltig ist; aber auch
dort, wo diese Vorziige feblen, bietet sich im Kkleinen vieles zom Vergleichen
dar. Ist z. B. ein Maunlwurfshiigel nicht ein kleiner Berg, ja sogar ein fener-
speiender mit Krater und Eruptionsobjecten? Zeigt nicht mancher Sturzacker
Gebirgsziige, Kimme, Kanten, Berge, Pisse, Lingen- und Querthiler, Schiuchten
und andere specielle Formen auf das beste? Am Bache findet man sicher an
manchen Stellen Inseln, Halbinseln, Landzungen, Landengen, Wasserfille, am
Teiche mannigfaltige Uferformen, Hifen und Buehten, Miindungen, Wallen und
Striimungen u. 8. w,

Posamezne zemljepisne predmete tudi lahko primerjamo med seboj. Tako
se dajo primerjati dezele po legi, velikosti, navpiéni in vodoravni izobrazbi,
po stevilu prebivaleev, reke se dajo primerjati po velikosti, dolgosti, po mno-
Zini vode, po pomenn za dezelo, gorovja, doline, mesta, jezera, itd.. vse se
da primerjati. Primerjamo pa tudi lahko narode in pasme.

Razliéni predmeti se lahko primerjajo geometriskim oblikam. Primerjati
krajine z drugimi predmeti, kakor se n. pr. primerja tolikokrat Italija s éevljem,
tega ne moremo priporocati, kajti to je 7e nekaj preved prisiljenega, Kako
primerjamo razliéna stevila, sem deloma Ze navedel. Opomniti moramo samo
fe to, da je sestavljenje Stevilk v posebnili skrizaljkah tudi jako dobro sredstvo,
da si néenci pomen Stevilk predstavijo in si Stevilke tudi zapomnijo. Pomen
skrizaljk raste, ako jih ucenci sami sestavljajo. Dalje prih.

R )
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in kaj koristi uéitelju kakor tudi uéencem
tako pripravljanje.

(Jovan Zotter.)

Kako naj se uéitelj ?(ri ravlja na pouk
J

Ut‘-itelj ima nalogo, mladino ponéevaje vzgajati. Da pa more to svojo nalogo
2 rediti povoljno, treba je vsekako, da se v svojem poslovanju ravna po
rekn: Vse, kar delas, delaj premisljeno in glej na izid. To pa je le
mogoce, ako se vestno in skrhno pripravlja na pouk. Ze initrukeija k uénim
naértom torej veli: Uditelju bodi sveta dolinost, da se vestno pripravi na
pouk ter uporabi vsa sredstva, ki utegnejo pospesiti dosego zastavljenega mn
smotra. Navadno se misli, da je tako pripravijanje potrebno le néitelju novinen.
Ta misel pa je napaéna. Res je, da nikdo ne bo zabteval od izvedenega fol-
nika, naj izdeluje podrobne pismene preparacije. Res je pa todi, da hrez
nekake splogne generalne preparacije tudi najspretnejsi folnik ne more izha-
Jati. To trdé vsaj glasovite vzgoje in ukoslovei.

V éem pa naj to pripravljanje obstoji ?

1. Ucitelj si mora v prvi vrsti doloditi smoter, katerega hofe dusedi
v vsaki posamezni uri poucevanja. Vsaka uéna ura tyoriti mora namreé zase
zakljudeno enoto s posebnim uénim smotrom. Ta smoter mora biti uéiteljo
Jjasen kakor beli dan. Z njim pa mora seznaniti tudi svoje uéence, da ti vedd,
kaj se jim bode uéiti in po éem jim je stremiti. Le tako bode vzbudil v
ucéencih nekako hrepenenje, tudi dosedi ta oznaceni cilj.

2. Skrbeti mora, da ima tvarino, katero hode obravnavati z ucenci, sam
popolnoma v svoji oblasti. T pa ne zadostuje, samo pogledati in preéitati
dotiéne sestavke v ¢itanki. Tndi ni dovolj v dotiénem predmetu znati le to,
kar bode treha raztolmaditi uéencem. On mora marved stvar res temeljito
prouéiti, da bode lahko samozavestno stopil pred uéence. Seveda bode iz
obseine tvarine za ucence izbral le to, kar je istim umljivo. Tako bade,
izvrinjé svoj poklic, tudi sam napredoval ter pondevaje druge izobraZeval tudi
samega sebe. Najvedja napaka v tem pogledn pa bi bila malomarnost unéite-
ljeva. Udenei imajo sila bistro oko. Ako zapazijo pri ucitelju le najmanjsi
nedostatek gledé znanja v tem ali onem predmetn, oskodi to mocéno njegov
ngled in je njegovi avtoriteti silno na kvar.

3. Premisliti je uéitelju dalje, kako bode néencem olajsati doumnevanje
dotiéne uéne tvarine. Poucevati se pravi, gladiti mladini pot do uéenja. V to
svrho posluZiti se je uéitelju uénih pripomockov, ki so mu na razpolago. Te
pa si mora vse Ze pripraviti pred nkom, izvesti mora sluéajno za poskudnjo
cksperimente 8 tem ali onim aparatom, da mu gre potem vse gladko izpod
rok. Ni ga bolj muénega prizora nego gledati uéitelja, kateremu je pred
uéenci izpodletel ta ali oni poskus, ko mora pred uéenci opravicevati svojo

e
o
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— mnebriznost. Sestaviti pa si je treba tudi nekako dispozicijo o tvarini, ki
Jo hoée obravoavati. Driec se te dispozicije, bode naSel kmalu zopet nit svoje
obravnave, ako je sluéajno zgresil pravo pot. Kdor pa ne stori tega, ne bode
zadostil niti gledé na obliko, niti gledé na vsebino stavljeni si nalogi. Taval
hode kakor v temi, lovil prikladne besede, Ze poprej povedano ponavljal ter
naposled ntrudil ucéence tako, da mu ne bode zlepa veé vzdriati discipline.

4. Preudariti mora, kako bode podavano tvarine izkoristil v vzgojevalni
namen. V prizadevanju, doseci uéni smoter, pozabi se le prerado, da nima
fola mladini bistriti le uma, marveé da ji mora blaziti tadi sree in Krepiti
voljo. Brez nravnosti in znaéaja je namreé znanje le jako dvomljive vred-
nosti. Kaj hasne uéenen, ako si pridobi vse mogoée znanosti in vednosti, ako
si prisvoji raznovrstne spretnosti in roénosti, ée pa je njega sree prazno, posn-
novelo in vsakemu plemenitejsemu éuvstyn nepristopno.  Bolje je manj uéne
tvarine obravnavati in to vsestransko izkoristiti, da se doseie harmonicen raz-
voj otroske narave. 'V to svrho upostevati mora unéitelj vedno in povsod, da
je konéni namen vsega pouka in vse vzgoje odkrit, plemenit znaéaj. Pri-
zadevati si mora, da veepi uéencem razna nravnostna naéela v obliki rekov,
izrekov, pregovorov itd. ter je po mogocosti utrjuje.

Doslej sem razmotril, kako se naj uéitelj pripravlja na pouk in na kaj
se mu je ozirati pri tem pripravlijanjo.  Sedaj pa si bodem usojal iz te raz-
prave izvajati, kakfno Korist ima uéitelj, oziroma unéenec od takih preparacij.

1. Uéitelj si obrani navdusenje za svoj poklic. Cim vestnejse namred
izvrsuje svoj poklie, tem povoljnejse uspehe bode dosegel. Vsled tega pri-
ljubil se mu bode poklic vedno bolj in okienil se ga bode vedno tesneje.
Tako pa se bode zavaroval proti nevarnosti, pasti na nivé najemnika, ki iz-
vriuje svoj posel le mehaniéno, kakor kak rokodelee, ne meneé se za to,
kako vpliva nja pouk na uéeéo se mladino,

2. Ucitelj tako napreduje v strokovnem kakor tadi v znanstvenem po-
gledu. Komu pa je to bolj potrebno nego uéitelju, od ¢igar osebnosti zavisi
v bistvu kakovost vse izroene mu mladine. On mora torej ostati vsaj na
visku strokovne izobrazbe. Kdor pa ne napreduje v tem obziru, ta gotovo
nazadnje. Nanj merijo besede znanega nemskega pesnika, ki slovejo:  Wer
nicht mehr lernt, wer nicht mehr strebt, der lasse sich begraben®.

3. Utcitelj si tako olajsa uéiteljevanje in drugo poslovanje. Ako sc
namreé skrbno pripravlja na pouk, potem je njega pouk nazoren, zanimiv in
mikaven, Udenci 8 pazljivim usesom in ocesom sledijo njegovemu pouku in
lagotno mu je vzdrZzevati potrebno disciplino v Soli. Ni mu treba jeziti se,
mnogo opominjati, kazati in kaznovati, ali fe celo poseéi po drastiénih, ne-
zakonitih sredstvib, da si zagotovi potrebno pozornost. Pripravljalni zvezek
pa tudi izvrstno sluzi uéitelju, kadar mu je spisovati tednico. Ni mu treba
fe le premisljevati, kaj je obravnaval preteceni teden iz tega ali onega pred-
meta; ni mu treba listati in iskati po solskib knjigah, Kje je tam zabelezena
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dotiéna snov, Pripratljalni zvezek mu podaje o tem popolnem jasno sliko.
Izogne se tako mudoemn delu in pristedi si mnogo dragega ¢asa.

Ti pripravljalni zvezki pa so za uéitelja tudi trajne vrednosti, ker se
navadno ista tvarina obravnavo vsako leto znova. DPrihodnje leto treba je
le dotiéno preparaeijo pregledati, malo presoditi, v koliko ustreza svojemu
namenu, morda kaj malega popraviti in izboljdati. Posebno je to lahko mo-
zode, ako se uéitel] navadi, v pripravljainiei na kratko zabeleziti, kako se
mn je obravnava te ali one tvarine obnesla. Na ta naéin bode opozoril
samega sebe, kje mu je prihodnje leto biti opreznemu in tudi kaj izboljsati.
Tako bode nekako kritikoval in popravijal samega sebe.

4. Pripravljalni zvezek je uéitelju tudi nekako knjigovodstvo. Na njega
podlagi lahko vsak dan polozi raéun, v koliki meri in po Kakem potu
se mu je posrecilo zadostiti zahtevam uénega naérta. Tako primerjanje do-
seglih uspehov s tirjatvami ucnega nacrta, kakor tudi raznih metodiénih po-
stopanj je posebno na vecérazrednicah jako potrebno, ker vodi k edinstvenosti
v uéiteljevanju, brez katere nobena sfola prav uspevati ne more.

b. Pripravljalni zvezek omogodi uéitelju pogosto, redno, zistematiéno in
temeljito ponavljanje. Ponavljanje je namreé zaradi utrjenja ucéne tvarine
najveéjega pomena. Saj veli Ze znani rek, da je ponavljanje mati vseh Studij.
Kjer pa se ponavljanje opnscéa, tam je bil ves prejsnji uéiteljev trud zastonj.
Kedaj in v koliki meri je treba ponavljati, v tem pogledn se ne da dolociti
splodno veljavno nacelo.  Posebno zavisi to od kakovosti néencev, s katerimi
ima uéitelj opraviti. Ponavljanje naj se vrsi vsako uro, da namreé posle)
obravnavana snov temelji na poprej obravnavani, vsak teden, morda tudi vsak
mesec, vsckako pa vsako éetrtletje, potem proti koneu Solskega leta, Kkakor
zadetkom prihodnjega folskega leta. Ponavija pa se naj tudi vselej, kadar
ge je dovrdil celokupni oddelek uéne tvarine. Izvanredno pa se naj ponavlja
vselej, kadar so se pri srednje nadarjenih uéencih pojavili ofitni nedostatki
v znanju.

Da pa bode ponavljanje res zistematiéno in temeljito, vrsi se naj po
dispoziciji, ki s jo je sestavil uéitelj o priliki podavanja dotiéne tvarine. Ta
mu podaje nekako okostje obravnavane tvarine ter je torej tudi v to svrho
neizogibno potrebna. V tem sluéaju bode rodilo ponavljanje sigurno zazeleni
uspeh. Uéenci bodo zadobili o obravnavani tvarini tocen pregled, in ista bode
postala njih dusevna vlast,

6. Ucitelj bode tako zadostil vzgojevalni nalogi Sole ter dospel do pra-
vega soglasja gledé na umstveno naobrazbo in naobrazbo srea.

7. lzkoristil bode v prid svojim uéencem vestno éas, katerega mladina
prebije v Soli ter navdajala ga bode prijetna zavest, da je docela izpolnil
svojo dolznost.

8. Udenci pa bodo takega pouka v istini veseli. Vided, da se vsak
dan res nanéé kaj postenega, radi bodo pribajali v Sole ter po lepem ve-
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denjn in pridnem uéenju uéitelju skazovali svoje spoftovanje in svajo ljubezen.
Po ljubezni svojih uéencev si pa bode uéitelj pridobil zaupanje vseh roditeljev
kakor tadi drugih obéanov in take uzival v obéini ugled, kakrsen pristuje

ljudskemu izabrazevalen.

.,Prave srece dom."

Prakticna obravnava berila st. 26, 111 Berilo.
Spisala 0. Sittig.

L. Priprava. O éem smo govorili v zadnjih zemljepisnih urah ? (o nasi
¥ domovinski dezeli Stajerski). Da, potovali smo v mislih po bogatih doli-
% nah, po v nebo Kipeéil gorah Stajerskih in ponosni smo bili, da smo si-
novi in héere te lepe dezele. — Danes hodemo citali berilo, v katerem slika ofe
svojemu sinn sreco, katero najdemo samo v milem domacem kraju. Poiséite
str. 23! Poslusajte!

II. Podava. (Uditelj predita néencem vse berilo kolikor toliko vzgledno.
Uéenei ¢itajo za njim enkrat ali dvakrat. Potem se éita berilo odstavkoma ;
vsakemu odstavka se priklopi potrebna besedna in stvarna razlaga):

Citaj F.! (Uéenec éita prvih pet vrst:  Moj — sree®). Cegave besede
si sedaj éital? — Koga nagovarja oée? — Kaj refe sinu najprej? — Da
so mu odprta pota na vse strani. — Kaj pa misli oée povedati s temi bese-
dami? — da si sin lahko izvoli Kkaterikoli stan —. Svojega stanu, svojega
pokliea si mlad ¢lovek ne sme izvoliti lahkomiselno; Kateri poklic si mora
izvoliti? — tistega, za katerega ima najved veselja, za katerega je najbolj
sposoben). — Da, s Katerimi besedami izraia ofe to misel? —  Vprasaj
svoje srce, kam te Zene®. — O Katerem stanu govori ofe najprej? — o
uéenjaskem — kje si pa pridobimo unéenosti? — v Solah —. Da, a ne v
ljudskih Solah, temué v visokih solah. Kje se pa nahajajo visoke Sole? —
Po velikih mestih —. Kam bi morcl torej iti sin, ako bi hrepenel po uéenosti?
— V velika mesta —. Mogoée pa, da sin nima veselja do ucenosti; kaj si
#eli morda njegovo srce po besedal ocetovih? — Bogastva —. Kaj mislite,
pri katerem delu si pa podjeten ¢lovek primeroma najloze pridobi premoZenja ?
— Pri kupéiji —. Kaj mora postati torej mladenié¢, Kkateri hrepeni po bo-
gastvu? — Trgovee —. Saj ze veste, trgovei kupéujejo « razliénimi pridelki;
imenujte mi najprej nekaj nekaj domadih pridelkov, katere razpedavajo
trgovei! — Moka. Zelezo, platuno itd. —. Trgovstyu se pa imamo zahvaliti,
da si nabavimo labko tudi pridelke tujih dezel, torej inozemske pridelke.
Imenujte mi nekaj inozemskih pridelkov! — Poper, kava, ¢aj, morska sol itd.
— Kaj mora paé¢ storiti trgovee, ki hofe sam nakupovati inozemskib pridelkov?
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— DPotovati po daljnih krajih —.  Gotovo; deklice ste morda Ze slisale, da
ima kava razlicna imena; imenujte mi nekaj takih imen! — Java, Cejlon itd.
— Da, to so imena otokov, kjer se je dotiéna kava pridelala. Kdor bi se
pa hotel podati na otok Java ali Cejlon, ta bi se moral voziti s parobrodom
dalet, dale¢ preko morjd. — A zdaj premisljujmo nadalje ocetove besede,
Mogode, da sin ne mara ni za uéenost, ni za bogastvo; po ¢em bi Se lahko
hrepenelo njegovo srce? — Po éasti —, Otroci, kateri stanovi pa viivajo pri
ljudeh najveé ugleda? — Dahovniski, vojaski, uradniski stan —. Ako bi se
sin hotel posvetiti kateremu teh obée spostovanih poklicev, tudi tega bi mu
ofe ne branil; iz C¢esa to lahko sklepamo? — Iz besdd: ,Idi, kamor te vlede
tvoje sree®.

Citaj dalje J.! (Uéenee ¢ita naslednje tiri vrste: ako—svetu). V prej-
snjem odstavka je govoril ofe o vsem, kar mice najbolj nadepolnega mla-
deni¢a; kaj je hil ote omenil? — néenost, bogastvo, éast —. S temi darovi
pa dostikrat ni zdruZen oni zaklad, po katerim hrepeni ves ¢cloveski rod:
kateri zaklad imam paé¢ v mislih? — Sreéo —. Mnogo, mnogo uudi ¢loveku
tujina; a kje samo najde ¢lovek po besedah ocetovih sreéo, prave, neskaljeno
sreto? — V domovini —. V naslednjih vrstah nam bode povedal ofe, zakaj
se Cuti élovek v domadem kraju sreénega in zadovoljnega. Citaj dalje! —
(Svoje — pokojn). Glejte Ze v otrogkih letih se nam prikupi mili domaéi
kraj. Kam pa vpira Ze malo dete svoje o¢i v materinem naroéji? — V sinje
nebo, ki se razpenja nad njim. Nadomesti besedo sinje” s kako drugo ena-
kega pomena! — Jasno —. Pa po éem stega malo dete rado svoji nezni
ro¢ici? — Po luni, po solnen —. A malo dete kmalu vzraste v otroka, v
cilega dedka, v veselo deklico. Na domaéi trati prezivi otrok najlepse ure
brezskrhnega svojega Zivljenja. Ni éuda torej; da se mu vsak predmet, vsako
drevo, vsak grm vtisne globoko v spomin Kaj pa otroka, Zivahnega, nemir-
nega otroka, posebno zanima? No, kje se pa Vi tako radi igrate? — Ob
vodi, ob potokih in pri studencih —. Da; tako se otroku omili narava, ki ga
obdaja, postaja mu ljuba in draga, ker ga ni mesteca, kjer bi se ne bil
veselo igral in skakljal. Ko pa otrok vzraste v ¢loveka, ko pridejo tudi zanj

zalostne ure, tezke skrbi, — kaj pravite, kaksne spomine vzbuja v njem
pogled na trato, kjer se je igral, pogled na grm, pod katerim je tolikrat
sedel v letih brezskrbue mladosti? — Spomine na otroska leta, — Da in ti

sladki spomini so mu tolazba in tesilo v Zalosti in tugi. Zato pa opominja
ofe svojega sina: .V domado zemljo se vlezi k veénemn pokojn — v zemljo,
ki jo ljubis, ki ti je draga izza otroskih let!* — Nadaljujmo! Citaj do
konea J.! Culi smo tedaj v prejSnjem odstavkn, kako se Ze otroku omili
domaci kraj, da mu drevesa, grmi, potoki in studenei niso veé tuja, brezéutna
bitja, ampak ljubi prijatelji in znanci. A ne samo narava je v domovini ¢lo-
veku dobro znaua, ampak kdo se? — Ljudje —. Da, vsak od vas je bil
morda Ze v mesta; po ulicah je kar mrgolelo ljudij, in vendar ste se cutili
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zapuséenc in osamele, ker niste poznali nikogar, komur bi povedali, kaj Vam
tezi srce. Ali se éuti ¢lovek v domacem kraju tadi tako osamelega? Ne! —

Zakaj ne? — Ker vse ljudi pozna —. Da, ker domacine natanéno pozna,
ker jib ljubi in jim brezskrbno zaupa. — Take zdaj pa preditajmo Se enkrat

to lepo i pomena polno berilo!

II. Druzitev. Katere osehe nam predoénje to berilo? Kaksnega si
wislis oceta? Kako si predstavljas sina? Kaj priporoéa oée svojemu sinu?
— Naj ostane v domovini. — Zakaj?

IV. Podatek. Kdo mi zna povedati glavno misel tega berila? — _Oce
priporofa sinu, naj ne isée srece na tujem. Dobro; ditaj Se enkrat prvih pet
vist!  (Berilo se predita odstavkema Kakor pri podavi in pri tem se razvija
dispozieija). O katerih zakladih govori oée v tem odstavku? — O uéenosti,
bogastvu in casti —. Kje si to lahko pridobimo? — Na tujem —. Kako bi
torej lahko oznacili vsebino 1. odstavka? — ,Kaj nam nudi tujina“, — Za-
pigimo to na tablo! Dalje! (ako — svetu). — Kaj omeni oée v tem od-
stavku? — Sre¢o —. On tudi pove, kje najdemo pravo sreéo; kje namreé?
Povej s kratkim stavkom jedre tega odstavka! — _Pravo sreéo najdemo le
v domovini*. Dobro; zapisi S to totko na tablo! S koliko razlogi pa do-
kazuje ofe to trditev? — Z dvema. — Citaj odstavek, kateri nam razklada
prvi razlog! (Svoje — pokoju). O tem odstavke smo govorili Ze toliko, da mi
bodete znali gotovo povedati s kratkim stavkom 1. razlog odetov. Zaksj se
éutimo sreéne v domacem kraju? — _Ker nas vse spominja sreénih otroskih
let“. — Dobro, zapigi! Dalje, J.! Kdo mi zna kratko oznaéiti misel tega
odstavka? — 2. raziog —. Da, povej ga s stavkom! .V domovini se éntimo
srecne, ker poznamo in ljubimo vse ljudi*., — Na tabli je sedaj sledeéa
dispozicija:

1. Kaj nam nudi tujina.

2. Pravo sreéo najdemo le v domovini.

a) ker nas vse spominja sreénih, otroskih let,

b) ker poznamo in ljubimo vse ljudi.

Tako; to krasno berilo se hodete naucili na pamet; ne dvomim, da so
lepe besede océetove segle tudi Vam globoko v sree,

V. Uporaba. Uporabiti to stilistiéno takoe lepo berilo v slovnitne vaje
hi bil paé pravi pedagoski greh; s tem bi uéitelj brezdvomno zopet zbrisal
utis, ki ga je napravilo berilo na neina otrofka srca. Razvijati ua dolgo in
giroko  kaj se néimo iz tega berila® hi bilo tudi vsaj nepotrebno, ée ne
gkodljivo, saj pravi nemski pesmk:

,Wenn Ihr's nicht fiihlt,
Ihr werdet's nicht erjagen®.

Pac se pa d4 uporabiti v spisovne vaje. Najbolj primerna bi bila morda
kratka slidica iz vaskega Zivljenja na podlagi 3. odstavka. Gotovo bi uéitel]
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ne terjal preved, ako bi zahteval od uéencev, naj mu napiSejo s kratkimi
stavki vsebino na podlagi razvite dispozicije. Ali pa pove ucitelj ucéencem
kaj iz Zivljenja pisatelja Erjavea, in uéenci napisejo na podlagi njegovega
pripovedovanja kratko Zivotopisno sliko.

0O telovadbi.

Pige dr. Jos. Tominsek.
11.

| astopne’ opazke naj se nikakor ne raznmejo kot graja. Ni moj namen
in ne moj poklic grajati, pa¢ pa je moj namen, cetudi ne poklie, kaj
koristiti, ¢e mi je mogocée, slovenskemu telovadnemu sestavu in pouku.
Zato polagam na podlagi prepornih toék konkretnega predmeta (Brunetove
knjige), ki mi pribrani golo, ne vsakemu dobro dodlo teoreticno razpravljanje,
tudi nekaj izmed tega, éesar sem se v tekn nekaterih let uéil, in kar sem
izkusil sam, pred prosto razsodbo vseh sotrndnikov na tem polju. — Vsi
donagajmo po nekaj in po svoje — in uspeh ne bo izostal.

Ne mislim na nikako ohveznost, zlasti ne gledé izrazoslovja (gl. spodaj 7.),
hocem le diskutirati.

Svojo nalogo bom reseval tako, da predelujem pod posebnimi odstavki
ali 1.) kako enotno, pa obiirneje vprasanje, ali 2.) raznolika vprasanja pod
skupnim vidikom — vse v strogi naslombi na knjigo, ki jo citiram po ste-
vilkah vaj ali, ¢e teb ni, po stranch.

1. Razvrstitev in zasnova gradiva.

Ta se ravna, kakor Ze vemo, splofno po uénem naértu; v posamez-
nostih je knjiga boljsa in boljga, ¢im vi&ji je razred, degar gradivo obde-
lava. Zabelezil sem si gledd na nje nastopne opazke:

Tu in tam so vaje razvrséene tako, da ne moremo prav spoznati, kak
princip vlada pri nastevanju. N. pr. &. 217.: ,Paliéne drze®. Razdelile bi
se naj ali po teikoéi — naslanjaje se na folske potrebe — ali teoretiéno po
razvoju; oboje si je sicer precej vzporedno. — Vaji j) ,palico nizko zadaj . . ©
je pravo mesto glede na tezkoéo med zadnjimi, po sistematiki spada pa koj za

* Na str. 257, sem rekel, da gem splodno objavo Telovadbe® priobéil v ,Ljublj. Zvonu®
in da se bom na njo oziral v nastopnih opazkah, — Urednidtvo  Ljublj. Zvona® pa je natis
dotiéne ohjave moralo odloziti de vsaj do XI. dtev., ker ima vel gradiva, ki iz raznih ozirov
mora priti prej na vrsto, — Onega, kar Sele svojedobno prinese .Zvon“, se bom na tem
mestu kratko dotikal,

JPopotnik* XXI., 10. 20
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vajo d) ,navadna dria“. — Vaji f), g) ,palica na prsih® in v ,prekrizjn®
bi morali stati za vajo 4) ,palica v visku“ itd, — Primerno je tudi posta-

viti v skupino take vaje drugo za drugo, kojih edna se razvije iz druge;
n. pr. ta vzpored: i) m) j) [,palica na tilnikn*, jza desno (levo) ramo®, ,nizko
zadaj“]. Prim spodaj opombe k st. 29, st. 266, §. 271.

Pod &t. 3. (,Nastop in uravnava®) bi morala stati t. 1. (,éelna
vrsta®), pri drugem odstavku Stevilke 3. pa &. 2 (,boépa vrsta®). — Stili-
zacija v §t. 1. ,Celna vrsta se tvori, ako postavi uéitelj* itd., vzbuja napaéno
mnenje, da je to edina ¢elna vrsta. — Opisana ¢elna vrsta je primerna za
nastop v zacdetku pouka; sicer se nje stalidée ne ravna po telovadnicl,
ampak po telovadnem uéitelju. — Sliéno velja za st. S

V &. D. je ,pretvoritev vrst z '/, okreta® Kako se izvriuje '/, okreta,
ge pouéimo pravilno med prostimi vajami (St. 15). Da pa se Ze pri 8t. 5. jzvé
naéin izvajanja, naj bi tam bila vsaj opazka gl st. 15%

8t. 14. Iz navadnega ustopa preidejo néenci v sklepni ustop, ako
zasudejo stopala navznotraj .. .¢ Predno se to izvrsi, je treba prste malo pri-
vzdigniti, da se pri zasuku ne drsa po tleh. Pred ono vajo naj se torej ucenci
naucijo dvigati prste brez zasuka (v stoji na peti).

8t. 15. ,Na povelje ,na levo kreni‘ se okrenejo uéenci z obrazom in
z vsem telesom tja, kamor je kazala leva rama.® — To je nejasno. Leva
rama kaZe naravnost v stran, tja se ni mogoée okreniti! — Okret
sam je lahko umljiv, ko se je imenovala os; le imenovanje ne gre uéencu
kar v glavo. Pové se mu, da se okret imenuje po oni rami, ki se zavrti
nazaj, ali — pri popolni izvriityi — po onem hedru, skozi katero gre med
zasukom os. — U¢itelj naj ne pozabi, da je to imenovanje le konvencionelno;
a priori bi smelo biti drugaéno.

Da se v &t. 19, ;roke v bok® Ze izvrsuje, opife pa sele v st. 25. [oboje
je pod zaglavjem ,Proste vaje*], omenim tudi v  Zvonu*.

V &t 25, se mora pristaviti, da se roke opré skréeno ob roke.

Na str. 22, (1. 7) in str. 25. (1L 30) stoji lakti kvisku dvigni*'. Kako?
Mogoée sta dva glavna nacina . . . (Prim. ,Zvon®). Istotako nedostatno je po-
velje str. 25. (I1L. 37.)

8t. 29. Lozji je topot pri vsakem drugem koraku kakor pri prvem
od stirih; na to bi se naj oziralo pri dotiénih vajah.

Na str. 31, (VIL. 29) je sunek navzdol, ali samo enkrat! Najmanj
deset jih je treba, da se zadovolji potrebi mladine.

K &. 50. ,Dviganje spodnjih beder ali pet® naj bi se pristavil krajsi
in prav dober izraz, ki ga nahajamo brez vsake opombe pod 8t. 82 in tudi
v slovaréku: ,peticanje®.

t Prav na str, 28, (V. 52.)
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St. 61, ima popolnoma isto vsebino s skorajistimi besedami kakor §t. 40,
V it 61. pogresamo opazke, da se razne (nastete) proste vaje dajo izvajati
tudi v teku.

Obrat je na vrsti Sele v &. 77. za 3. razred; '/, okreta pa Ze za
1. razred. — Tako ali enako delajo knjige v obée. In vendar zadenejo
uéenci obrat takoj, !/, okreta tezje. Po mojem mnenju se éi prej obrat!

JHoje s koraéno izmeno® (5t 85) se ucenci tezko privadijo. Ni
pa isto, kar ,galopna hoja“, ampak isto ko tristop®; iz tristopa® se tudi
da izpeljati najlozje; ni¢ drogega ni treba, kakor zapovedati menjavanje
navadnega korakanja s tristopom: in hoja s koraé¢no izmeno
je gotova. Precej teiko se doseie le istodobnost pri menjavanjuo.

Med navodili za tek (st. 92) ni glavne zahteve, da se tekaj bolj po
prstibh, ne po vsem stopaln!

V 8t 104. bi se dosegla vedja preglednost & to razreditvijo:

» voritev dvojie, trojie®. 1. izhoéne vrste: a) z vrstitvijo! vitric;
b) = vrstitvijo vétric zadnjega; 11 izcéelne proge: a) [= ¢] z vrstitvijo
spredaj . .. b)) [d =] z vrstitvijo zadaj . . .

St. 178. se naj glasi: ,Na 1. skok v preini sed na enem stegnu, cigar
koleno je upognjeno.®

Zadnji odstavek st 186 bi moral stati v zacetku st. 185, ker tu se
zafnejo vrstitve drugega reda, o katerih se v omenjenem odstavku govori kot
0 znani stvari.

/&t 249, je brezdvomno opisan takozvani Schwengel: ali niti te besede
ni v nemskem slovaréku niti tu navedene slovenske v slovenskem.

Pred stevilko 266. (,zunanji preéni sed pred roko®) gre mesto sle-
deéim: notranji stranski sed“, potem ,jeZa®, nadalje nada vaja itd,

Vaja st. 271, ¢) je mnogo loZja od &. 270., 271, a) b).

2. ,Primeri®.

Najmanj zadovoljen sem s  Primeri*. Njih namen? Ko sem zadel prvikrat
ob nasloy, sem koj mislil, da najdem tu zglede, kako se istinito jemljejo za
ponk one vaje, ki so bile v predstojeéih toékah knjige opisane; pricakoval
sem v njih uénib slik poedinih telovadnih ur, ker le takih primerov je bilo
logiéno pricakovati po vsej zasnuthi knjige; tako sem tudi razumel opazko
o njih na str. 8. -~ K temn mnenju me je sililo ze prvo povelje (str. 22, 1. 1.):
oNastop!* Kaj pa z naslednjimi Stevilkami? Pod L jih je zdruZenih 36, toliko
tudi v IL; pod IIL 42 itd.; sploh se giblje njih Stevilo med 40—60.

Kak princip vlada v vajah, zbranih pod onimi rimskimi stevilkami? Ce
zapopadajo ,Primeri® uéne slike, mora se najti v njih neka vodilna misel, v
podobi vodilne vaje, ki zlruZuje posamezne vaje v celoto, primerno zaokro-

' O terminol. gl. spodaj 7.

,Popotnik* XXL, 10, 20*
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Zeno za enkratno telovadbo. Ali takih vodilnih vaj nisem mogel najti; sledijo
si prav heterogenne vaje druga za drugo, kakor se mi vidi, edino z namenom,
da pridejo vse na vrsto, naj si bo tudi njib zveza le zunanja. Nekaki odstavki
nastancjo med njimi vsled tega, ker se med njimi veckrat zapové ,razstop®’
Za njim ,nastop®.

Kakor vaje tukaj stojé, niso za praktitno izvrsitev (za L in I razred
celo ne; o ostalih razredil pozneje), so paé pregled povelij, iz Katerih se di
razbrati primerna snov, ter zastopajo pravo teinjo, zdruzujoé redovne vaje s
prostimi. Ce bi jih postavil na prakticna tla, bi zbegali ucitelja in ucence.

Kako si naj ucitelj zapomni tak mnogostranski spored, pri katerem nima
vezi za podrobne tocke? Moral bi vaje ¢itati iz zapisnika' Telovadei pa bi
naposled ne vedeli, kaj prav za prav telovadijo, zlasti ker jih ,razstopi® pre-
veckrat gonijo narazen. N. pr. str. 24, 11 33:  Razstop. 34: Nastop: 35: Na
desno se uravnaj. 3G: Odmor® — zaradi enkratne uravnave ,razstop®; to je
potrata casa.

Da bi se le vse to ne zahtevalo pri enkratni telovadbi! Ali jodmor®
na konea vsake skupine govori dovolj jasno.? Se jasneje pri IIL. razredu,
sklepi odstavkov, n. pr. str. 81.:  Nastop. — Kolebna vry¥, ali str. 82:  Na-
stop k razovnim lestvam®. Tako ni dvombe, da imamo pred seboj uéne ure.

Ti ,Primeri* so porabni direktno edino za to, da se koncem leta
en bloque v 2—3 urah ponovi vse gradivo.” Kadar pa je uéitelj ze tako
dale¢, si lahko pomaga sam,

Komentirati je treba vaje; vedno ista se res ne sme goniti; ali § tem
ni reéeno, da mora vedno slediti kaj drugega — to ne! paé¢ pa kaj
drugacénega, varia, non diversa! — Kaj stoji vse n. pr. na str. 46.7

Za 1II. razred nima vsaka vaja v ,Primerih® svoje Stevilke; veé jih je
zdruzenih pod eno. Kako nacelo vlada tu? Pridakoval sem tukaj vsaj pod
posameznimi stevilkami zaokrozenih vajnih skupin. Nekaj jib je res, posebno
od pocetka, na mnogih mestih sem jih iskal zastonj. Kaj je nagromadeno v
stev. 3. in 4. na str. 88.! S tako zdruzitvijo se je pribranilo le nekaj prostora.
In vrhutega so vse te Stevilke z vsemi svojimi vajami zopet otividno na-
menjene za enkratni telovadni nastop!

Za IV. in V. razred ni ve¢ ,Primerov¥ izrecno; v resnici se nahajajo i
tam pod drugim zaglavjem, kot “Zveze* (n. pr.st. 122, 123, 125, 193). Te
zveze obdelavajo res skupine vaj — najprej se skupina imenuje, potem
se razkroji — in so zato prav dobre in porabne.

' Bolj mi ugaja beseda ,razhod® ker pravimo v zahtevanem pomenu ,razidemo
se*, razdli g0 se”, Glej spod. 7.

* Pri IL razredu se nahajajo odmori sicer tudi v svedi, ali vse okolid¢ine kaZejo,
da se s tem le celota enkratne telovadbe deli v dva dela,

3 8¢ za ta namen je posebno onih razstopov preveé.
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Vse priznanje pa zasluii v obée pisatelj za veliki trud, ki ga je gotovo
imel 7z zbiranjem in zdruZevanjem take mnoZine vaj.

3. Koraéni in drugi ustopi.

V &t 47. so nasteti  koraéni ustopi®:  predkorak®, ,zakorak®. ,odko-
rak® in ,prekrizni ustop®. Namesto zadnjega izraza bi jaz rekel ,prek-
korak® da dosezem vzporednost s ,predkorakom .. .%, katero krsi ,pre-
Krizni nstop*.

Omenita se tudi  razkreéa®, ki odgovarja  koraku®, ter ,prekreca“, ki
odgovarja  pred®- in zakoraku®; pogresam pa dosledno ustopa, ki bi odgo-
varjal prekkorakn (,prekriznemu ustopu*); imenujem ga ,prekkreca®. Krede
so opisane prav ( telovadec stoji enakomerno na obeh nogah“; treba je le e
pristaviti, da sta precej narazen; sicer bi poseben izraz za kredo* med
ustopi labko pogresali), ,predkorak® itd. pa ne, (prim. Zvon'); kajti ni
reg, da pri teh _mora teia telesa ostati na stojnem bedrn®*. Pri vsakem
koraku in koraénem ustopu je teia telesa ma obeh nogah (bedrih); le v
prvem trenutku pade vsled zamaha nekolike bolj — ne na stojno, ampak —
izkorakajocée bedro. Po knjigi ni prave razlike med koraénimi in ,noZil-
nimi“ ustopi, ki so navedeni na omenjenem mesta v opombi kot (koraénim
ustopom sliéni!®); da, sliéni so si, in vendar razliéni; ali razlika ne lezi v
tem, da se pri noZilnih ustopih postavi bedro samo s prsti na tia, ampak
se drugje, kakor se bo pokazalo spodaj.

Med _nozilnimi ustopi® pogresam zopet vaje, ki je v sorodn s prek-
korakom in prekkreco, namre¢ ,preknoZenje® — ta izraz sem rabil doslej
zanjo. Ta je izmed vseh najelegantnejia, saj jo opazujemo v zelo obseZni
meri pri — baletih.

Pri Jizpadu® in borilnem ustopu* je nekak Hotspov mpdezpoy izvaja se
dragi iz prvega, namesto nasprotno.

Ustopi, ki pridejo za telovadbo vedno v postev, ki pa jih knjige
nastevajo navadno brez ureditve, se dajo razdeliti nekako takole:

Ustopi so: A) z iztegnjenim kolenom :

I. koraki (koraéni ustopi, Schritt); stoji se na obeh bedrih z enako
tezo*; 11 stopi (nozilni ustopi, Tritt); teia je na stojnem bedru, izstopajoéa
noga se polozi na tla rahlo (skoraj samo s prsti).

B) S skréenim kolenom

(I. obeh beder = pocep); II. enega bedra: I.) stojunega — horilni
ustop; jaz rabim povelje: ,v bor!* — 2.) izstopajodega = izpad; moje
povelje: ,v bran“,

4. PoloZaj lakti in njih drie.

Kot prvi polozaj se navaja (8t. 20) dlanski; ne vem, zakaj, Oni, ki
sledi prvi pocivalni ,vesi“, je paléni, pri ,prijemih® (gl str. 77.) pa je
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naravni prvi ,zgornji“ (,nartni®); najbolje je tega vzeti tudi kot prvega pri
polozajih.

Ce se take stvari Ze razpravljajo teoretiéno, naj bodo tudi popolne. —
Dlanski polozaj je lahko dvojen: 1.) navaden, 2.) zavit za 180°; tako
tudi mezinéni: 1.) zasukan na zunaj, 2.) zasukan vznotraj (tezak!).

Izrazi bi mi bili 1jubsi neanatomicni, le krajevni. ki so mnogo
znadilnejsi: gornji, spodnji, stranski (zunanji). notranji; te razame vsak. —
»Prijemi* n. pr. so tudi po knjigi str. 77.: zgornji (nartni), spodnji (dlanski),
ali potem po drugem prineipn ,paléni* in ,mezinéni®,

Pri ,drzah* je izraz ,vzpetje® nasproti vesi, ,razpetju®, ,visku® pre
malo omejen; saj je tudi dria v razpetjn in visku — vzpetje! Po mojem
mnenju se tukaj doseZe natanénost s priprostostjo, ¢e vzamemo za vse tri le
Jvzpetje* s pristavkom  spred*, .vzad®, _gor®, (,kvisku*). Poveljevanje je
potem zelo priprosto: ,lakti (vzpeto, v vzpetju?) spred! vzad! vstran! (ob
straneh) gor!* Tako se izognemo onim sitnim ; ,lakti v vzpetje naprej dvigni®.®

Namesto ,v veso spusti®, bomo rekli priprosto ali:  lakti v veso®, ali
fe¢ krajfe: lakti dol!* — Ta ,dol!* sploh nadomestuj nerodni ,spusti® in
se rabi za povrnitev v prvotni (navadni) polozaj i pri drugih priloZnostih. —
Knjiga pri tem povelju ne postopa enotno; (prim. samo ,Primeri* za I. razred,
I. 8, IL 4., 1I. 6., IL. 17., 1IL 20., IIL 37.).

To poveljevanje veljaj tudi za vaje s palicami. Onega ,dol* se po-
sluzuje Ze nada knjiga (gl st. 215, 1, 6), ali s prostim ,dol!* tukaj ni izklju-
¢ena dvoumnost, ker se s palicami lahko spusté roke ,dol* spredaj in zadaj;
tako ima knjiga poleg teh .dol® vendar Se povelje: .palico v navadno drio®,
Temu se izognemo, ¢e poveljujemo:  spredaj — dol!* ,zadaj — dol!® ali
na drug nadin: ,v veso — spred!* v veso — wvzad!* (gl. st. 217, 4) j).

Sliéno za ,noZzevanje*. Namesto okorne trozlozne poveljnice ,pred-
noki¢ (se. levo bedro; gl. &. 119, 121 a), pravim jaz samo: ,levo bedro —
spred !“ ker je itak jasno, da se noii.

. Telesne osi.®

Namesto ,dolga® os je bolje ,podloina® (SI. Murnik, Redovne vaje str. 41).
Druga os ,Siroka® (bolje bi bilo ,Sirinska® ali _pocezna®), je vsaka,
ki teée vzporedno z ono, ki tete od rame do rame, ne samo
ona, ki teée ,od rame do rame®. — Izraz ,ramna* (Brunet) odpade po tem
takem kot preozek; istotako odpade ,notranja, skozi kolka vzporedno z ra-

t Trajno bivanje v kakem korainem ustopu, ki je precej raztegnjen, imenujemo
tadi krete,

* 7Za isti rezultat, n. pr.  lakti vstran!® rabi knjiga tri povelja: 1)) lakti v
razpetje dvigni, (iz vese); 2.) lakti v razpetje spusti (iz drze v viskn): 5.) lakti iztegni,
(iz skréene drze pred prsimi).

3 Str, 74. sl
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mensko“ (Murnik n. m.); ker ée hodemo govoriti o ,ramni® in oni  notranji®,
treba bi bilo Se veé drugih, n. pr. trebusna, kolenna . . ., okoli katerih se telo
vrti na slicen nacin, kakor pri jramni“,  ramenski® ali kakor se Ze imenuje.

Sploh se 08 ne sme omejiti samo na en del telesa — saj lahko
lezi celo izven trupa!

Tako se ne moremo zadovoljiti z ,globoko ali prsno(?), ki si jo
mislimo skozi prsi“. — Kdaj se élovek vrti okoli te osi? — Tu je Murnik
zadel pravo, razlagaje ,globinsko* tako: ,od spredaj navzad, navpiéno na
prejsnje. — In izraz? Ali naj pravimo .globoka* ali ,globinska“? Obaoje
je prevod nemske ,Tiefbrachse®; prav vie¢ mi ni nobeno. — Kaj, ko bi se
re reklo  navpiéna ? 2%

6. Igre.

Igre, kar jih je (str. 164. sil.), so vredne vse hvale; Zeleti bi jih bilo
le fe nekaj veé. Ni mi jasno, kaj je bistvo prve skupine: ,vesele igre®.
Saj vesele so tudi vse droge. Nemara so izraZene s tem rajalve igre, med
katere se dajo &. 1-—6. vitevati?

Ne morem si kaj, da bi tn ne priporocal uéiteljstvu vnetega gojenja
iger. Tu bo dozivel utitel] najlepse ure v svojem poklien, zraven pa koristil
neizmerno mladini, ker jo bo privedel k temu, da za take igre uporablja svoj
prosti ¢as, ne za postopanje. Da pa navdusdi mladino, mu je treba biti samemu
navdusenemu,

Pri nas to na tewm polju ni posebno lahko. Zakaj? Zato, ker se do-
mala ni¢ ne dela na to, da bi se néitelj v tem smislu izvezbal in se mu tako
olajéale teiave. Kar pa komn prizadeva preveé teiav, to ga ne veseli. —
Treba bi se bilo lotiti kar zistematiéno, zac¢eti bi se morala drzava.
Kako? Ustanoviti bi se morali za néiteljein uéiteljice posebni igralni
kurzi, pri katerih bi se tekom nekaj dni udeleiniki veibali sami ter se
uéili vezbati druge. V dolo¢enem redu bi prislo polagoma vse uéiteljsko osobje
na vrsto. Cez nekaj let bi se zacelo od kraja, da bi izobrazba ne zaostajala
za tekom ¢asa, Seveda bi bila dolinost driave, udeleinike denarno podpirati.

Take kurze, le se brez denarne podpore, imajo v Neméiji Zze od 1. 1890,
v vedjih mestih (Berolin, Boon, Frankfurt o. M. itd.) — s kakim uspebom ?
Od 1. 1890, pa do tekotega leta se je v teh kurzih izobrazilo 3736
unéiteljev in 1956 uciteljie, ¢ez H600 uénih moéi! Pa s kakim
ognjem se udelezujeo vsi tega praktiénega, teoreticnega pouka! Lahko si
mislimo, kako goji to uciteljstvo igre.

In pri nas? Le moléimo!

7. Terminologija.

Splosno bo gledé na to najsitneje vprasanje pri nafem predmetn pri-
meriti tudi ,Lj. Zvon®, — Ze zgoraj sem na raznih mestih govoril o nekaterih
deloma fundamentalnih izrazih. GL I 2, 3, 4, 5.)
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Kar sem sploh povedal o tem in fe bom povedal v nastopnem, seveda
ne sme in ne more imeti absolutno obvezne veljave, ampak zasleduje le na-
men, spraviti zadevo na dnevni red in jo nekoliko poriniti v tir s tem, da se
priéne o njej razmisljevati; le tako je pricakovati, da se imenstvo séasoma
utrdi in udomadi.

Dobri so izrazi, ki imajo pravo domade lice, kakor: motovilo, peti-
canje, prekue, prevrtaj, stopicanje, vijuga, vrtaca.

* *
@

a) Okreti. Najveckrat pridejo telovaden na vrsto izrazi, s katerimi se
poveljuje pri jokretu®, nadomestbe onih ,kehrt euch®, links (reebts) um®. —
Dejstvo je, da niti pri teh elementarnibh poveljih ni pri nas doseZena enota.

Ali nas zadovoljuje, kar se je Ze storilo?

a) Zaénimo s kehrt ench*! Zanj se je kolikor toliko Ze ndomadil nas
obrat: z o se izraza napoved, z brat! se zapové izvrditev dovolj kratko in
krepko. Tudi nasa knjiga se ga je oprijela po praviei. Dvojno povelje ,celom-
vzad®, ,céelom-spred® (Murnik, Redovne vaje str. 3.) je nepotrebno, saj je vedno
isto obrafanje; in zapoved ,éelom vzad® (1) je, fe ne drugega, vsaj precej ¢udna.

Po tem takem bodi o-brat — kebrt euch!

B) Tezja je odlocitev pri ,inks (rechts) um*.

Najprej je tukaj treba izobéiti ono absolutno nepotrebno razlikovanje
med prehodom v boéno in ¢&elno postavo, ki se mu je deloma udala i nasa
knjiga, torej oni front*, oziroma ,v bok®, jéelom® (,v celo®). Cemu naj
popolnoma isti, ne v trohici razliten, zasuk na levo enkrat ime-
nujem ,v levo — v bok®, drugi¢ pa vleve éelom® (Murnik, 8.7) Da
je rezultat za oko enkrat drugacen, to vendar ne more biti odloéilno pri
imenovanju; saj je to le sluéaj, nekaj postranskega. Imena dajajmo, dokler
moremo, le prikladno bistvu; drugi oziri ne prideje v postev; ée jih dona-
gamo, obremenjamo le po nepotrebnem sebe in svoj spomin. Gre se pri nasi
vaji ne gledé na razliko med ,v bok® in _éelom® v prvi vrsti za skupno
ime, § katerim izraZzajmo polovico obrata; to ime bodi kratko, enozlozno zaradi
nestevilnokratne rabe!

oKre-ni* nase knjige nam kot dvozlotnica ni viet. — Kaj tedaj?
Vedkrat sem razmisljal o stvari, naposled sem se odloéil za ,v levo (desno)
stran!® To se mi zdi priprosto in bistvu vaje primerno.

7) Pri okretu samo za 45" se posluzujem sledeéega poveljevanja: ,na levo-
vprek“ tako trdi Murnik n. m.) in v premo-mer® (ali tudi ,na desno-vprek®)

Moje skupno poveljevanje je torej naslednje: 1.) o-brat!
2) v levo (desno) stran! 3.) na levo-vprek: premo-mer (na
desno- vprek).

To nadomestuje onih sedem:  éelom vzad®, ,éelom spred®, v levo v
bok®, ,v levo ¢elom®, na levo vprek®, ,premo ¢éelom®, premo v bok®!
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b) Okret, zavinek, zavoj. — Knjiga je vzela jokret® = Drehung.
JZavinek® = Windung, ,zavoj® (trdi Murnik str. 7.) = Schwenkung. — Bojim
se, da se bosta zavinek in zavoj prelabko zamenjavala; saj jima moramo dati
razlicen pomen siloma. OKkret® ni po svojem pomenn Drebung, ampak Schwen-
kung: ,kretam se’ ni drehen! — Jaz sem si koj od pocetka pomagal takole:
1.) Drehung = zasuk, 2.) Wendung = zavoj (zavinek), 3.) Schwenkung = okret.
Ker pa vidim, da je zlasti ,zavoj* = Schwenkung Ze precej prodrl, noéem svo-
Jega predloga urgirati.

) o Vvrstitev® (8t. 104), — Gledé na to so jzrazi knjige izkljuéno poslo-
venjeni iz nemskih: , Vvrstitey vitric prvega®, [vvrstitev zadaj® itd. — Upray
tukaj si lahko v slovenséini pomagamo z domaéim blagom; le tri besede, in
dovolj je: ,pristop®, zastop®, ,predstop* za Nebenreihung itd. Povelja so
kratka: ,pristop k prvemn stopaj® i. dr.; kadar treba, se pové tudi stran.

d) Tzprevod (8t 7)i. dr. (Prim. Zvon®). Izprevod je po knjigi = Um-
g (poleg ,obvod® in jobhod®) ali tudi = das Ziehen der Reihe; za zadnje
po mojem mnenju sploh ni treba posebnega izraza; ée pa ze hoéemo imeti
posebno besedo, bodi izprevod® le = das Ziehen der Reihe; za Um-
zug, najobiéajnejsi nacin korakanja, moramo imeti enoten izraz; in ta
bodi jobhod*; saj pravimo: obhodim — ker jobvod® ni dovolj znadilen.

¢) Razmak — razstop (5t. 6) —  Razmak*® je nelepa beseda, ,raz-
stop* (8t. 3) = auseinander! pa po etimologiji ne izraza zahtevane kretnje.
Pri tem ,razstopu® se ne razstopijo uéenci, ampak razidejo;
moralo bi se tedaj red¢i: razhod (todi Murnik str. 13.). Paé pa sc unéenci
razstopijo pri ,razmaku®; torej pustimo ,razmak® ter rabimo
namesto njega ,razstop® = ceffnen (tadi Murnik str. 13.) — Namesto
»sklep®, ki je sicer dobra beseda, imamo dosledno na razpolago: ,sestop®.
Da ponovim: namesto  razstopa® — auseinander, priporoéam jrazhod®; na-
mesto  razmaka®,  razstop®, namesto ,sklepa“ ,sestop®.

S) Kréisteza (8t 16, 17 i dr. Prim. ,Zvon“) se rabi za skréenje in
stezanje: namesto te nelepe besede bi se dalo redi: skréevanje: v ponav-
ljalnem pomenu glagola lezi Ze itak tudi stezanje. — Pri bedrih imamo na
razpolago ,poéepanje”, t. j. kréenje in stezanje kolen; saj pofepati se pravi:
opetovano podeniti in vstati. — Pod &t. 21. stoji  kréisteza lakti*. Ce se rabi
kréisteza za ,Wippen® (tako slovaréek), potem izraz tu ni prav pogojen;
kréisteza lakti bi bila v vaji §t. 22, namreé skréenje lakti za sunek. Bistvo
onega ,Wippen — kréisteze* vidim jaz v istoéasnem skréenju v
dveh sklepib (élenkih). V &t 21. zabtevana kréisteza lakti pa je tako-
zvano , Unterarmschnellen®, ne [ Wippen®.

¢) Namesto (str. 27. V. 9, 10) trup vaprej vpopni®, ,vzkloni®, se

da reci: ,Upogib trapa spredaj — dol = vzklon*! Prim. zgoraj 11 4.
St. 95, V povelju ,dvigajte desno koleno, vadi 1! 2!¥ imamo
kar tri povelja; krajse: ,desno koleno dvigaj!* ali  vzpeto — gor!* —

Sliéno drugod.
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Namesto _teci* (promisene) bolje: v tek!® oziroma v dir!®* — Gledé
na  natek® (Anlanf), po mojem munenju bolje ,zaleta; prim. ,Zvon®,

Jeini sed® (5t 239) = Reitsitz; bolje je ,jeZa®.

SLotovalno plezanje® (5t 260) = Wanderklettern je hnd neméizem:
recimo: vpreéno (pocezno) plezanje®.

Glasovna razlika med  sprednjakom* (Vorderer Fiibrer) in  spred-
njikom* (Vordermann) je premala. (Prim.  zadnjak®,  zadnjik®) Bati se je
ramenjavanja; drugade mi izraza ngajata. — Za sprednjaka® si poiséimo:
voduika, vodjo, nacelnika,

8. Seznamek izrazov. (Slovaréek.)

Pri seznamkn telovadnib izrazov opazimo dva glavna nedostatka (prim,
LLvon*). 1) Pri veakem vaznejsem navedenem terminu bi bilo treba
pristaviti stevilko v knjigi, pod katero se¢ prvikrat — ali najobsir-
neje —— govori o njem; le tako stopi seznamek v harmonijo s Knjigo ter
postane prav poraben. 2.) Sestavljeni termini naj bi se uvrstili pod
onim samostalnikom (oziroma glagolom), ki je njih skupni temelj, kakor
se je to v knjigi ze deloma zgodilo. (N, pr. ne .polzji zavinek*, ampak
savinek polzji®, jobroéi nihalni*, ne nihalni obrodi®, nstop odko-
raéni® in ne nasprotno, itd.

Izmed posameznosti S¢ pripomnim: pogresam izrazov: hok, loéno
(lo¢en), pocepni ustop, precep.

Namesto izkok® = Ausspringen, stoji pod ,Ausspringen® prav: izskok.
Ker stoji jizskok® pred ,izkorak® in me pred iztegnjen®, kamor spada iz-
skok, se ne more misliti na tiskovno pomoto.

Na str. 243, ¢itamo ,obracéa Kehre* in ,obratni odskok Kehre*, pod
Kehre str. 241, pa samo ,obraca®. Zadnje je prav, ker ,obratni odskok* bi
bil Kebrabsprung, ki ga pa ne najdem v seznamku. P'ri  Wende* (str. 252.)
paé stoji poleg ,okreéa“ se jokretni odskok®, ali pisec sam je ¢util, da to
ni prav, Ker je stavil v oklepaj  preskok®; jokretni preskok® je res
okreca!

Str. 246: ,Zavrtaj Drehung® ali kaka? ker na str. 248, stoji ,Drehung

vrstenjo, okret, zasuk, zavrtaj, prevriaj* — pet izrazov! Ali o vsi istega
pomena? Pod  drehen® so nekateri — ne vsi — razloZeni.

Str. 246:  Zvod Abmarsch®; pa str. 247,  Abmarsch razvod® — kako
se to strinja?
111

Naposled se neke opazke h knjigi kot taki.
1. Glej na vsebino,

K obrazen 9. je treba pripisati: glej obr, 16 & (str. 37.); sliéno k &t.
11.: glej obr. 7. 8 in k st 36.: glej obr. 1D,
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St. 27. Ploskanja z rokami bi jaz vsaj v zaprtih prostorih ne
pripuscal.

Tekanje brez takta (3t. 40) se izvisuje k vedjemu na prostem,

K &t. 76 je dobro pripomniti, da se sukanje trupa naj ne zamenja
s kroZenjem.

Pri stevilki 13, 16... bi se naj opozorilo na razliko med nogo in
bedrom (Fuli: Bein); sicer dvomim, da se zadene pravo v st. 13 .dvignejo
ucenci levo nogo®: eden bo napravil peticanje, drugi dviganje kolen. — Isto
velja za roke: lakti. — V navadnem Zivljenju rabi tudi Nemee Full za Bein,
Hand za Arm; tako tudi slovenséina nogo in roko v oZjem in Sirdem pomenn,

Dvomim, da se ucenei hoje v taktu (8t 39) nauée najlozje potom
Jprvotnega koraka®. Ta korak je precej tezak in zahteva Ze za izvajanje
toliko pozornosti, da se tezko pazi na takt. Nadalje se da vrsiti le v pri-
meroma poéasnem taktu: tak takt pa ne ,gre v udesa“; saj tudi ni v so-
glasju z malim uéenéevim telesom. — Po mojih izkusnjah se hoja v taktn
doseze najlozje na zgoraj (str. 257.) navedeni naéin iz ,hoje na
mestu®,

2. Glede na obliko.

a) Tisk je lep, znnanja oblika sploh prav dostojna. Nekaj Zelj naj
postavim sem.

Poveljni zlog naj bi se lo¢il s pomisljajem, ne pa poveljna
beseda, n. pr. ,na levo sto-paj® ne: na levo — stopaj!® Pred izyisilnico
(zlogom) je odmor vedno potreben, ne pa Ze prej. Celo nenmesten je pred
dvozloznimi poveljnicami, ki jih je v Brunetovi knjigi mnogo.

Na str. 130. éitam n. pr. .z desnim se skaklja 2—4 ter se dvigne* itd.
Naj se tiska ,2.—4.% ali ,2—4 krat!* Tako na veé mestih.

Tiskano je (str. 126.) ,na povelje... izkoraéi na 1 levo, na 2 stopi
desno.* — Ce istotam stoji ,stopaj! 1! 2! 3!* bi moralo tadi stati ,izkoradi
na 1! levo, na dva! stopi desno.* — Tako na nestevilnih mestih,

h) Tiskovne napake. — Poleg v ,Zvonu* prijavljenih (str. . Krenz:
Kreunz, str. 14, Rocéna: Bocna, str. 45. s stogimi: s stogimi, str. 135. merzlo,
str. 119. obe roke) navedem se naslednje :

St. 13. Med ,upognivsi, koleno* je vejica odvec.

Str. 45, ,Obelahé med vzpetjem in viskn® (,viskom! ¢e ni visku® na-
ravnost odvisen od jmahaj®.)

8. 123. PodnoZevanje z desnim!“ Iz povelja str. 101. (1) se
spozna, da mora tam stati ,prednoZevanje®.

St. 146.: skaljanje namesto skakljanje.

Str. 110. je &. 166. in ne 161,

Str. 119, z spodnjim prijemom.

8t. 190. v (s) loéno vrsto.

St. 270. ,vpreéni stoji*, prav: ,v presni stoji¢,
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Str. 219. na dveh drogeh.

V ostalem — in tega je preteina veéina — moremo knjigo le hvaliti.
Posebno dobro mi je del stavek (str. 108.): Skakanje je najholj zdravo
telovadno gibanje; zato naj se mnogo vadi, a tudi lepo izvrinje*. — Izvrstni

so tadi migljaji glede zunanje ureditve n. pr. str. 143, @) in dr. Pa kaj hi
nasfeval mnozico mest?

Skratka, kakor sem povedal Ze drugje: knjiga je bila krvavo potrebna
in je toli vaina, da jo wmora imeti v rokah vsakdo, kdor ne stoji izven
slovenske telovadbe.

Pri drugi izdaji, katero knjigi Zelimo v prav kratkem ¢asu, pa ho -
satelj s svojim strokovaim znanjem in na podlagi izkufenj, ki jih bo napravil
s Knjigo, svoje delo z mnogo manjim trudom spapoluil take, da bo ustrezala

vsakemu v vseh podrobnostili.
vekdr

Knjizevno poroéilo.

Novosti.

wKnjiznica za mladino.® Vodstvo Zaveze avstrijskih jugoslovanskil uéiteljskily
drustev je izdalo v tem oziru na slovenske rodoljube okroznico, v kateri je witati: oLavezi
slov. uéiteljskih drugtev® je gojila ze od svojega zacetka plemenito Zeljo, da bi oskrbela
nasi mladini dovolj primernega berila, ki bi jej bistrilo um in vzor drugih narodov, ki
imajo svoje znamenite Knjiznice za mladino®. Leta 1895, je zacela izhajati meseéno
WJnjiznieca za mladino® v  Goriski tiskarni® A. Gabriteka. Izilo je 24 snopiéey, a
koncem leta 1396. je zaloZnik ustavil nadaljno izhajanje, ker je imel deficit. Doslej pa je
razprodal ze precej knjig, da bi bil pokrit deficit, ako bi plagali dolzno naroinine bivsi
naroéniki. Zategedelj se je odlotil, da bo  Knjiznica za mladino® zopet izhajala. Poslej bo
izhajala v Cetrtletnih, povpretno 12 tisk. pol obseznib, trdo vezanih Injigah za samo 3 K 20 h
na leto; posamiéne knjige bodo dobivali narotniki po S0 L ali 40 kr. s pudtuine vred. Ured-
nistvo je prevzel znan slovenski folnik in pisatelj. Narotnikov mora biti najmanj 10600, ako
hotemo zagotoviti ,Knjiznici' vsaj zdaj trajen obstanek., Tovaridi! Vsaka sola imej po dva
iztisa, veérazrednice pa vsaj tolike, kolikor je razredov; kjer je mogoée po dva iztisa na
vazred! Cimbolj se HRnjiznica” razsiri, toliko veiji bo kulturni nspeh. ,Zaveza® pa bo de-
lezna pri morebitnem gmotnem dobitku. Kmalu bodo krajni olski sveti sestavljali proracune
zn pribodnje 3olsko leto. Rodoljubi! izposlujte, da se sprejme primerni znesek za wKnjiz-
nico®, Nadi mladinski pisatelji in prelagatelji iz drugib knjizevnostij imajo v nagi SRujiz-
nici* dovolj prilike, da svoje spise spravijo v svet. Zaloznik placuje tudi nagrado po nasih
razmerah. Ker izide prva knjiga Ze meseca vinotoka ali listopada, naj se naroéniki takoj
zglasajo, da ho zaloznik vedel, koliko iztisov mu je privediti. Mnoge Zole de nimajo dose-
danjih snopitev. Prvih pet ni vei; v zalogi pa so e ti-le: Snopidi 6. in 7. JRazne pri-
povedke®, 8 Antona Martina Sloméeka Zbrani spisi®. I Pesmi, (snopi¢ za
srednjo stopnjo.) — 9, Plemenita srea“. — 10. in 11, Antona Martina Slom-
felea Spisi zbrani za mladino“, 1, Pesmi. (2, snopic za vidjo stopnjo.) — 12, a) Hudo-
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hen tovaris®, &) Mrzle solze na evetkah Marije Antonictte, francoske
kraljice“, — 13. in 14 ,Pesmi cerkvene in druge®, Zlczil Andrej Praprotnik, —
15 Zeleni listi® Kratke povestice za otroke, stare G do 10 let, Poslovenil Aunton Bre-
zovoik, uditelj, — 16, Ant. Mart. Slomieka ,Spisi za mladino®, IIL suopié. Basni,
prilike in povesti (Za niZjo in srednjo stopnjo.) — 17, in 18, Tatari na Moravskem®,
ali Bog ne zapusti svojih sluzaknikov, Gozdne evetke*, ali stiri povesti in tri krajse
razprave. — 19. Slavoj i Ljudmila® DMilosréna brat in sestra, Zbirka kratkocasnib
in poutnil govorov o Zzivalih, L del. Spizal J. Dimnik. 20. ;Bogdanova mlada leta”
Svojim  prijateljékom spisal L. Cernej. — 21. ,Pisanice*. Slovenski mladini spisal k.
Gangl. — 22 in 23, ,V domacem krogu®. Zbirka pesmij in povestij za mladino. Yri-
redil Janko Leban, — 24 . Savinjski glasi® L snopié,

Avstrijska zgodovina za ljudske fole, V spomin na 70letnico rojstva Nj. cesar-
skega in kraljevega Apostolskega Velicanstva cesarja Franca Jozefa | privedil Jakob Dim-
nik, uéitelj v Ljnbljani. V Ljubljani 1900, Zalozil Josip Petrié, trgovec s 3olskimi po-
trebicinami, Tisk Rudolfa Milica, — Ni 3e dolgo temu, ko so vojaska oblastva poudarjala, da
se v Jjudski Soli premalo goji avstrijska zgodovina. Gotovo ni temu kriv uditelj, ampak
razmere, Veeh pomoznik knjig si uéitelj ne more nabaviti; v okrajni knjizoici se pa tudi ne
dobi vselej vsega, kar rabi za pouk. Najvetkrat pa takih pomoznih knjig uitelj sploh
dobiti ne more. Priti v okom temu nedostatku pri sgodovinskem poukun je namen tu ome-
njene  Avstrijske zgodovine za ljudske Sole“. Zato trdno pri¢akujemo, da bo uditeljstvo
radostno seglo po tej knjigi ter jo bode narofalo za se, za $olarske in uéiteljske knjiznice
in jo girilo tudi med folsko mladino, — Veebina: I Avstrijske dezele v starili cosib.  Od
Rimljanov do sv. Stefana prvegs, ogrskega kralja. IL Babenberzani #76,—1246, 1L Med-
vladje. 1V. Rudolf Habsburiki. V. Avstrija pod Habsburzani, VI Awvstrija pod dinastijo
habsburiko-lotavingko od leta 1740, VIL Avstrija kot konstitucijonalna drzava, 1. Viada
avstrijskih dezel, 2. Viada ogrskih dezel, 8. Skupna vlada. VI Pravice i dolznosti
avstrijskibh drzavljanov, IX. Vitetki redi in odlikovanja. X, Grbi, XI Cesagjev naslov
XI1I. Rodopis cesarske rodovine. XIII. Kako se je razvijala nasa driava, XIV, Pregled, kako
ge je razvijala nada drzava. XV, Avstrijski vladagji. XVI Gesla avstrijskih vladarjov.
XVIL. Casovna tabela, XVIIL Zgodovina kranjske dezele. XIX. Zgodovina Ljubljane,
XX, Avstrijska cesarska pesem po prvotni melodiji J. Haydna, XXI. Zgodovina avstrijske
cesarske pesmi. — To so glavni podatki vsebine; razvidno je iz tega, da je zbrano v tej
knjigi vse, kar potrebnje uéitelj pri pouku avstrijske zgodovine. Knjiga je tudi zelo primerna
za obdaritev uéencev povodom praznovanja cesarjevega godu. Na celu nosi knjiga prav dobro
cesarjevo podobo. [ Avstrijska zgodovina® za ljudske 3ole, ki ima jako lepo obliko in lep
tisk se dobiva pri zaloZnikn po 2 K knjiga.

+Roéni zapisnik* z imenikom ljudskil fol in ufiteljskega osebja na Kranjskem,
Juzno-Stajerskem in Primorskem in z osebnim stalezem kranjskega ljudsko-olskega uéiteljstva
za 1. 1900-1901 je baje' ravnckar izdel v zalozbi R. Seberja v Postojni. Uredil ga je uditelj
Stef. Primo#ié. Ta roéni zapisnik velja za 75 utencev 1 K 40 b, za 100 uéencev 1 K
50 h, za 125 néencey 1 K 60 h, za 150 utencev 1 K 70 h, s postnino 10 h vel.

A. Janeziteva: Slovenska slovnica. Za srednje dole privedil dr, Jakoh Sket,
¢, kr. profesor. Osma, predelana izdaja, — Mehko vezana 2 K 60 vin.; trdo vezana § K.
V Celoven 1900. Tiskala in zalozila tigkarna druzbe sv. Mohorja, — Tako je naslov 258 str,
obseznemu delu, ki je sad globokega strokovnega znamja. .Slov. Narod® pide o tej izdaji:
Ta slovenska slovnica, katero jo preudila veéina sedanje slovenske inteligence in po kateri
se ravnajo malone vsi slovensk: literatje, je sestavljena natanino, vzorno, pregledno in rab-
ljivo tudi za samopouk. Ker je tisek jako lep ter je s porabo razliénih érk jasnost in pre-
glednost snovi £e povedana, bode tudi ta nova izdaja te najholjse slovenske slovnice dobrodosla.
Delo dela éast veleuenima svojima avtorjema, pa tudi tiskarni druzbe sv. Mohorja v Celoven,

1 Mi ga de nismo videli, — Uredn.
— oSG
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Listek.

Perzijski Sah in pouk. Perzijski 2ah potuje od pomladi po evropskil dezelah.
Vlade ga sréno pozdravljajo. Nemara pa sigjim krogom ni zpano, da goni faha po svetu
sraven radovednosti tudi Zelja, seznaniti se z evropskim naiinom naohrazenja,

Prvi &in perzijskega aba je bil ta, da je ustanovil doma .Druibo za pestovanje
znanja”, ki izda dvakrat meseéno svoj casnik. V tem casniku se slika namen druzbe tako-le:

»No& mnogospoitovani gospod paditah ve dobro, da se more prebivalstvo le s Solo
naobraziti in zato je nafa skrb, se brigati za vzgojo in naobrazbo mladezi. V ta namen se
ustanavljajo v vseh mestih fole po evropskem vzora. Sedanji napredek na polju pouka javi
dovolj jasno, kako hrepeni perzijski narod po omiki in kako je zmoZen se nachraZevati.”

Ministrn pouka javlja dsh svojo zadovoljnost s to izjavo: ,Milosti bozji, Tvojemu
delu in delovanju _Druzbe znanja® zahvaljujem se za velike napredke na polju pouka, ki
me napolnjujejo z veseljem in zaupanjem v daljne napredke. Maja najskrbnejfa briga je
ljudstvo naobraziti in je vzgojiti v svoje in vsega naroda dobro, Zato ti ukaZem skrbeti z
vsemi silami za nadaljne popolnjevanje Sol, za nstanavljanje knjiznic, kakor tudi za ohjav-
lienje poroéil, ki se tikajo naobrazhe.* — Povsod torej veija zelja po omiki, In zopet se
nam vsiljuje pri teh radostnib porotilih misel: ,Cegav je bodoi svet*?

Pogel z Budée.

Zguba zmoinosti za godbo. O njej govori Probst v &asnikn ,Archiv fiir Psychi-
atrie und Nervenkrankheiten.® Znanstveno se imennje amuzija. Ona je ali senzoritka —
bolnik ne razume godbe, ne spozna melodije, ne pozna ritma, godba se mu vidi kot hrup,
ali motoritka — belnik ne ume peti in ne igrati, &e tudi je preje umel: slepota za note
— bolnik ne razume pomena not, &etudi jih je preje poznal. — Amnzije imajo svojo po-
sebno lokalizacijo v moZganski mreniei, ki ni v zvezi z lokalizacijo atazije (zgube govora)
ki je v njenem sosedstva. Senzoriska amuzija ima svoje selo v prvi tretjini obeh prvih
temporalnili ovinkov a to samo v eni hemisteri, cesto v levi, véasih v desni hemisferi, Cesto
v levi. Motorigka amuzija ima lokalizacijo v drugem frontalnem ovinku, po individualiteti
viasih v levi, véasih v desni hemisferi, Za Eitanje not se more z gotovostio polagati ven-
trum v spodnji parietalni ovinek.

Mozgani moz in Zen. Profesor W, Milller v Jeni je meril mozgane mo# in Zen na
Durinskem in podaja o tem v ¢asniku Glob® sledete: Razmerno &tevilo med mozgansko
maso in telesno mazo je pri zenah manje nego pri mozu; toda razlotek je tako majhen, da
¢ini jedva 0.0181, ter menja med 0.016 in 0.019. V nobenem sluéaju ta razlotek ne zado-
stuje, da bi se mogla po njem odrekati Zenam sposobnost za akademidko naobrazbo, Kaijti
bilo bi zelo samovoljno meniti, da povzrotuje malenkostni razloiek ravno nedostatek nervnils
wzlov. -— Iz Milllerjevih proutavanj se tudi razvidi, da se mora meja normalnega funkeijo-
niranja tega organa pomakniti vigje in nizje, Tako je dekla, koje mozeg je tehtal S00 g,
izpolnjevala svoje dolznosti v popolno zadovoljnost svojih gospodarjey, in neki obfan iz Jene
z 2100 g tezkim mozgom nikakor ni nadkriljeval dusevno svojib obfanov. Sploh se misli, da
raste mozeg do festega leta; v letih sedme disetice pa zaine mozeg preminevati, Toda pri
tem bistvujejo velike individualne variacije; fizioloski vek se ne uwjema s kronologifkim,

Fiziologki udinki arktike noéi in zime. Zdravnik Cook pepisuje pot ladje | Bel-
ogica v . Macklare Magazinn® in rige fizioloske uéinke arktiske nodi in zime. Dolga zima,
osamljenje, uZivanje konserv kot edine hrane, nizka temperatura in velika vlaga so povzro-
cali stanje, katero imenuje ,polarno andemijo®. Polt lica je obledela in dobila neki zelenkast
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lesk, Zelodee in vsi notranji organi so postali leni in nehali delovati. Najbolj nrevarne so
bile nerednosti v delu srea in mozga, Delavnost srea je bila slaba, a udarci s¢ niso pomno-
zevali, dokler ni bilo drugih nevarnih pojavov., Nerednosti v delovanjn mozga niso bile vselej
vidne, a vsi potniki so bili nezmozni osredotoditi svoje misli in stvajati vrejene veste misli.
Eden mornar je bil v nevarnosti, da se mu zmeda; toda njegovo stanje se je poboljsalo, ko
s je zopet pojavilo solnce.

Stevilno razmerje moZ in Zen v evropejskih drzavah, Po statisuskib datab
pripada v posameznih evropejskib dxzavah na 1000 moskib prebivaleev Zensk: v Hosni 894,
wa Grikem 919, na Srbskem 946, v Rumuniji 974, v [taliji 955, v Belgiji 1005, v Fran-
ciji 1014, na Ogrskem 1015, na Nizozemsgkem 1056, na Cudskem 1027, v Rusiji 1028, v
Prusiji 10586, v Neméiji 1087, na Spanskem 1040, na Avstrijskem 1044, na Angleskem
1048, na Danskem 1068, na Svedskem 1055, v Sviei 1056, v Norvegiji 1073, na Portugal-
skem 1078, — Tudi v Severni Ameriki je menj Zen nego moz, Tam pripada namred na
1000 moz 953 Zen.

Naobrazba na Japonskem se vedno Siri in to po veliki skrbnosti tamkajinih sol.
Tako se izdaja danes tamkaj ze 745 casnikov; pri tem moramo omeniti, da so bili e pred
par leti prvi izdajalei éasnikov kaznovani ¢ smrtjo. Edina firma Ohasi je izdala v 13 letih
cez 100,000 zvezkov knjig in utemeljila pet meseénikov, izmed katerih se tiskajo Faiyo®
in ,Bungetkurubu® v 150,000 iztisih, Naobrazba naroda ima velik vpliv na obrt in kuptijo.
Kako skrbijo Japonci za bigijero, mogli bi biti vzor za marsikateri narod. Tako so podrli
vse mesto Tekhan in ga postavili na drugem lraju, ker je stalo v nezdravi in blatni krajini.

e e

Pedagoski paberki.

Narodno Solstvo v itusiji. Koncem Solskega leta 15399 je bilo v Rusiji 78,690
ljudskih gol. lzmed tel je bilo 69.147, torej 90 %, vaikih in samo 7736, ali 10%, mestnil
fol. Po popisavanju L 1807 Steje meséanstvo v Rusiji 1257, vsega prebivalstva; vsled tega
imajo prebivalei mest primeroma za 20°/, manje Sol nego vasi. Leta 1599 je bilo veeh za
solo sposobnili otrok 4, 111. 409; izmed teh pride na mesta 616.500, ali 15%,, vse drgo,
namreé 8,494,908 (85°/,) na dezelo, Ako pripomnimo, da je bilo vsega prebivalsiva v mestu
nemara 17 milijonoy, & zanaj 123 milijonov, vidimo, da je otrok, ki hodijo v solo v mestib,
86, na dezeli pa 3%, V normalnih razmerah bi moralo biti stevilo otrok, ki hodijo v
mestih v Solo, dvakrat do trikrat vedje nego &tevilo vadkih otrok. Ta Stevila kazejo, kako
je folstvo v Rusiji zanemarjeno.

Skrb za Solske vrte na Spodnjem Avstrijskem. Na Dunaju se je vriila v ju-
piju po prizadevanju dezelne druzbe za sadjarstvo shod folskih vrtmarjev, katerega se je
tudi vdelezil nadzornik Wagenhiitter, ki je dokazoval, da sedanje dolocbe o Zolskih vrtili
in nedavno od imenovane druzbe izdane instrukeije popolnoma zagotavljajo ustanovo in
vzdrievanje pripravnih Solskih vrtoy. Po njegovem predlogn je sprejel zhor sledete resolu-
lucije: 1. Vsaka dolska obiina je po zakonu dolzna vrediti primeren folski vit in ima v fa
namen potrebno denarno vsoto sprejeti v budget, Neimovite obeine naj preimejo dezelno
podporo, 2. Utitelji ali uéiteljice so dolzni nazirati dolski vrt kot potrebno sredstvo za pouk.
3. Glavna skrb naj se posveti pestovanju sadnega drevja in zelenjav. V pestovanje sadnega
drevja naj se porabijo deiki, v pestovanje zelenjav pa deklice. 4. Utitelju naj se nuja pri-
lika, da bi si prisvojil v praktiskih tetajibh vajo v ceplienju in pestovanju drevja, 5. Dobitek
iz folskega vrta ima utitelj v placilo. 6. Solske olajéave na cela polletja storijo pomen vrtoy
iluzoricen in se naj radi tega ukinejo. 7. V vsakem Solskem okraju naj se vredi vzoren
olski vri. 8. Vsako leto naj se vrdi shod vrtnarjev in sicer v mestu, kjer je vzorni vrt,
9. Vpradanje Solskih vrtov Dbodi stalen predmet posvetovanj okrajnih konferenc,
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Druétva mater. V Zdruzenih drzaval ne skrbijo samo velika, na znanstvenih te-
meljili ustanovljena drudtva za vzgojo otrok, ampak v wvseh vedjih mestih se zdruinjejo
matere, da bi uvaZevale o raznih vzgojnih vpradanjih. Nekatera temata navedemo: ILtika s
stalifca doma in matere, — Odgovornost starifev. — Otrodki plesi, — Poset otrok v gle-
dalidén. — Otrodke zabave. — Slaba druzba, — Kako se néijo otroci legati. — Tempera-
ment otrok, — Strah. — Povesti in njih pomen v vzgoji. — Prvi korak v folo. — Neslu3-
nost in nje vzroki. — Kako je otroke pavajati k Stedljivosti. — Napoji. — Obleka. —
Otrofke bolezni. — Paznja dojentkov itd. Tudi gospodiéne koleginje bi imele veliko zaslugo,
ko bi slitne druzine mater v Zivljenje vzbujale in boljde razumljenje vzgoje dirile.

O kopelih v foli. Dr. Gundrum v KriZeveih v Slavoniji zaliteva v tasniku , Zdravje“
sledece: Potrebno je, Ze male otroke privaditi na snago, s Cimer se i v narodu ustanovi in
utrdi navada in potreba kopeli. To bi najlaglje dosegli v folah, kjer bi se morale ustanoviti
kopeli; kajti ako se briga za uboZce obéina in drzava, moglo bi se apelovati tudi v tej
zadevi, ki ima tolikien pomen za javno zdravnistvo, na dobro in izdatno pomod poklicanih
organov. Po kratkem popisu uéinka kopeli na vse telo prihaja avtor k zakljuikn, da hi z
ozirom na praktiérost bilo najbolje, uvesti v folah .dufove® kopeli. Stroji so priprosti, niso
za kopajoée se otroke nevarne, toplota se da regulivati, in niti pouk Dbi ne trpel, kajti v eni
uri se more skopati petdeset in 3¢ vet otrok. Kopeli se morajo urediti v kleteh. Za oblatenje
in slaéenje zadostujejo majhni prostori, prosto vrejeni. Dete se mora kopati enkrat na teden ;
mora seveda dobiti dovoljenje od starisev.

Italijansko folstvo ve napreduje, ampak vedno upada. Materijalna beda, ki vlada
po tem sreéno nesrecnem kraju, ne dovoljuje niti najpotrebnejse dufevne hrane, Nedavno
peslala je Apulija kralju proénjo, da bi se tam ukinila — obvezna obiskava fol. V mnogih
krajih se zapirajo dole radi nedostatka uéiteljev. Na tak nacin je tadi mesto Castiglione
Spopravilo® svoje finance. — In ta jug obziplie vso Kvropo z delavei, ki prinafajo v svoja
nova bivalidés samo bedo in — zlodejstva. Kam bode e laski narod prispel, to se danes
ne da doloditi.

Kronika.

Zalostne razmere. ,Obzor* je pred kratkim porocal, da je v Reki 20.000 hryatskih
otrok, za katere se niti cna ura ne Zrtvuje, da bi se uéili hrvatskega, maternega jezika, ki
jim je edino le razumljiv. V Istriji je 17.000 hrvatskibh otrok brez hevatskih Sol. To so
stevila, ki vzbujajo grozo!

Koliko potrosijo nasa najvedja mesta za Sole. Uradno izvestje za leto 1895
navaja o tem za leto 1898, v kronah: Dunaj je izdal 19815000, Praga s predmestji 4,588.96(),
Brono 1,619.000, Trst 1,336,400, Lvov 897.000, Gradec 733630, Krakov 516,500, Inomost
325,400, Librec 205,160, Ustje nad L. 191000, Maribor 176.000, Pilzenj 172830, Opava
160.860, Cernovice 158841, Iglava 181,630, Prostojov 130.960, Kladuo 124.020, Jablonee
120,250, Trident 116800, Gorica 105.000, Celovec 9380, Ljubljana 90.950, Solnograd
77.500, Tedin 44 500 itd,

B

Corrigendum. V Lebanovem spisu &itaj v zadnji Stevilki | Popotnika® na strani
237, v 7.vrsti od zgoraj: tovaridem (ne starisem); na strani 238, v 9. vrsti od zgoraj:
stilistiénil (ne statisticnih). Na istej strani v 9. vesti od spodaj; sestavek (ne sesta-
nek); v T,vesti: danil nalog (ne samih nalog); v 4, vestiz pri pismenih vajah (ne
primernih vajah),



